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KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ

Brussel 13.11.2007
KUMM(2007) 697 finali

2007/0247 (COD)

Proposta ta’

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li temenda d-Direttivi 2002/21/KE dwar kwadru regolatorju komuni ghan-networks ta'
komunikazzjonijiet u servizzi elettronici, 2002/19/KE dwar l-access ghal, u 1-
interkonnessjoni ta', networks ta' komunikazzjonijiet elettronici u facilitajiet assocjati, u
2002/20/KE dwar l-awtorizzazzjoni ta' networks u servizzi ta' komunikazzjonijiet
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elettronici

(prezentata mill-Kummissjoni)
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. IL-KUNTEST TAL-PROPOSTA
e [l-bazi tal-proposta u I-ghanijiet taghha

Biex jissahhu Il-investiment, Il-innovazzjoni u Il-benefi¢¢ji  ghall-konsumatur fil-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, I-Ewropa tehtieg qafas regolatorju koerenti ghall-ekonomija
digitali li jilga’ ghall-futur, ikun orjentat lejn is-suq, u jisfrutta l-vantaggi li jigu meta s-suq
intern ikun ikkompletat.

[l-proposta prezenti hija wahda minn tliet riformi biex ikun emendat il-qafas regolatorju
kurrenti. Din l-ewwel proposta ta’ riforma legizlattiva tkopri I-bidliet fid-Direttivi: ta’
Kwadru' (minn hawn il-quddiem "ta’ Qafas"), ta’ 1-Awtorizzazzjoni’ u ta’ I-Acéess’. Proposta
separata ta’ riforma legizlattiva® tkopri 1-bidliet fiz-zewg Direttivi l-ohra. Dan huwa
kkomplementat bil-proposta ta’ Regolament 1i johloq Awtorita Ewropea tas-Suq tal-
Komunikazzjonijiet Elettroni¢i gdida’. It-tliet proposti ta’ riforma legizlattiva huma
akkumpanjati minn Valutazzjoni ta’ I-Impatt® u Komunikazzjoni li tispjega 1-linji tal-politika
ewlenin u tirrapporta dwar il-konsultazzjoni pubblika’. Barra minn dan, il-Kummissjoni
adottat it-tieni verzjoni tar-Rakkomandazzjoni taghha dwar is-swieq tal-prodotti u s-servizzi
rilevanti, li skondha I-ghadd ta' swieq suxxettibbli ghar-regolazzjoni ex-ante jitnagqas minn
18 ghal 7.

[l-proposta prezenti ta’ riforma legizlattiva ghandha I-ghan li taggusta l-qafas regolatorju
ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i billi ttejjeb l-effikacja tieghu, tnaqqas ir-rizorsi
amministrattivi mehtiega biex tkun implimentata r-regolazzjoni ekonomika (il-procedura ta’ 1-
analizi tas-suq) u taghti access iktar semplici u iktar effi¢jenti ghall-frekwenzi tar-radju. Hija
konformi mal-Programm tal-Kummissjoni ghal Regolamentazzjoni Ahjar, 1i huwa mahsub
biex jizgura li l-interventi legizlattivi jibqghu proporzjonati ma' l-ghanijiet politi¢i li jridu
jintlahqu, u tifforma parti mill-istrategija generali tal-Kummissjoni biex jissahhah u jkun
ikkompletat is-suq intern.

B’mod iktar specifiku, I-ghanijiet tal-proposta prezenti jinqasmu fi tlieta:

1. Li wiehed jersaq lejn gestjoni iktar effi¢jenti ta’ l-ispettru tar-radju biex b’hekk ikun
iffacilitat 1-access ghall-ispettru tar-radju ghall-operaturi u titheggeg 1-innovazzjoni;

! Id-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar kwadru
regolatorju komuni ghan-networks ta’ komunikazzjonijiet u servizzi elettroni¢i, GU L 108, 24.4.2002.

2 Id-Direttiva 2002/20/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar I-

awtorizzazzjoni ta’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i, GU L 108, 24.4.2002.

Id-Direttiva 2002/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta” Marzu 2002 dwar l-a¢¢ess ghal,

u l-interkonnessjoni ta’, networks ta’ komunikazzjonijiet elettronici u facilitajiet asso¢jati, GU L 108,

24.4.2002.
4 COM(2007) 698.
> COM(2007) 699.
6 SEC(2007) 1472.
’ COM(2007) 696.
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2. Li jkun zgurat li, meta r-regolazzjoni tibqa’ mehtiega, din tkun iktar effi¢jenti u
semplici kemm ghall-operaturi kif ukoll ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali

(NRAs);

3. Li jsir pass deciziv lejn iktar konsistenza fl-applikazzjoni tar-regoli ta’ 1-UE sabiex
jitkompla s-suq intern tal-komunikazzjonijiet elettronici.

e [l-kuntest generali

Bhala parti mill-istrategija mgedda ta’ Lizbona ghall-izvilupp u l-impjiegi, il-Kummissjoni
£Gunju 2005 pproponiet strategija gdida —l-Inizjattiva i2010: So¢jeta Ewropea ta' 1-
Informazzjoni ghat-tkabbir u ghall-impjiegi— 1i tistabbilixxi orjentamenti ta’ politika wisghin
biex tippromwovi ekonomija digitali miftuha u kompetittiva. Il-holgien ta’ Spazju Uniku
Ewropew ta’ l-Informazzjoni, 1i huwa wiehed mill-pilastri ewlenin ta’ I-Inizjattiva 12010,
jinkludi r-riforma tal-qafas regolatorju bhala wiehed mill-isfidi importanti taghha. L-
inizjattiva 12010 tenfasizza wkoll 1i 1-gestjoni effettiva ta’ l-ispettru tar-radju ssahhah I-
innovazzjoni flI-ICT u tghin biex tipprovdi s-servizzi li jistghu jkunu akkwistati mic-¢ittadini
Ewrope;.

B’konformita mal-prin¢ipji ta’ regolamentazzjoni ahjar, il-qafas jipprovdi ghall-ezami mill-
¢did kull tant Zmien biex ikun zgurat li jinzamm il-pass ma’ I-izviluppi teknologici u tas-suq.

F’Gunju 2006, il-Kummissjoni pprezentat rapport® lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar
il-mod kif jahdem il-qafas regolatorju ghan-netwerks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici. Ir-rapport innota li l-qafas kien issarraf f"haftna benefi¢¢ji, imma li s-suq intern tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i ma kienx ghadu kkompletat, billi hafna aspetti kienu ghadhom
irregolati fil-livell nazzjonali.

Din is-sitwazzjoni tikkuntrasta ma’ l-izviluppi teknologi¢i u tas-suq, li m’humiex kostretti
mill-fruntieri nazzjonali u ghalhekk jitolbu trattament regolatorju komuni ma’ 1-UE kollha. II-
frammentazzjoni attwali tfixkel I-investiment u hija ta’ hsara ghall-utenti finali u l-operaturi.
Dan jitlob ghal riforma sostanzjali tal-qafas regolatorju sabiex jissahhah u jkun komplut is-
suq intern.

e Id-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam tal-proposta

Il-ghan ta’ din il-proposta huwa li temenda tliet Direttivi: id-Direttiva Kwadru (ta’ Qafas), id-
Direttiva ta' I-Awtorizzazzjoni u d-Direttiva ta' I-Access.

e Il-konsistenza ma’ politika u ghanijiet ohra ta’ 1-Unjoni

I[l-proposta li tkun emendata d-Direttiva ta’ Qafas fil-qasam tas-sigurta u l-integrita hija
mahsuba biex issahhah il-kapacita ta’ rkuprar tan-netwerks u s-sistemi tal-komunikazzjonijiet
elettronic¢i kurrenti. Tikkomplementa d-Decizjoni ta’ Qafas 2005/222/JHA fir-rigward ta' 1-
attakki kontra s-sistemi ta’ informazzjoni’, li permezz taghha certi attivitajiet saru illegali. II-
proposta li tkun emendata d-Direttiva dwar I-Awtorizzazzjoni biex tkun stabbilita pro¢edura

8 COM(2006) 334 finali.
? GU L 69, 16.03.2005, p. 67.
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ta’ ghazla komuni se tiffacilita 1-awtorizzazzjoni ta’ ¢erti servizzi tas-satellita pan-Ewropej,
skond wiehed mill-ghanijiet tal-Politika Spazjali Ewropea'®.

2. KONSULTAZZJONI MAL-PARTIJIET INTERESSATI U VALUTAZZJONI TA’ L-IMPATT
¢ [l-konsultazzjoni mal-partijiet interessati

Il-metodi ta’ konsultazzjoni, is-setturi fil-mira u [-profil generali ta’ dawk li taw fehmithom

Is-servizzi tal-Kummissjoni nidew konsultazzjoni f*zewg fazijiet fl-ahhar ta’ 1-2005. L-ewwel
fazi inkludiet sejha ghas-sottomissjoni ta’ fehmiet, li kienet tinvolvi laggha pubblika b’iktar
minn 440 partecipant (saret f’Jannar 2006) u madwar 160 sottomissjoni mill-partijiet involuti.
Fis-sejha ghas-sottomissjoni ta’ fehmiet, il-partijiet involuti kienu mistiedna jaghtu 1-fehmiet
taghhom dwar suggetti generali relatati mar-regolazzjoni tal-komunikazzjonijiet elettronici.
Dawn il-fehmiet tgiesu fit-thejjija tal-Komunikazzjoni tal-Kunsill tad-29 ta’ Gunju 2006 dwar
1-Analizi'', kif ukoll fit-thejjija tad-Dokument ta’ Hidma ghall-Persunal tal-Kummissjoni u I-
Valutazzjoni ta’ I-Impatt. Bil-pubblikazzjoni ta’ dawn id-dokumenti tnediet it-tieni fazi tal-
konsultazzjoni pubblika, li damet sa Ottubru 2006. Saret sessjoni ta’ hidma pubblika
fOttubru 2006 biex tippermetti lill-partijiet interessati jesprimu l-fehmiet taghhom dwar id-
dokumenti ta’ konsultazzjoni. Waslu 224 reazzjoni minn firxa wiesgha ta’ partijiet interessati,
kemm minn gewwa I-UE kif ukoll minn barra. 52 assoc¢jazzjoni ta’ l-industriji, 12-il
assocjazzjoni tan-negozju u unions tal-haddiema, u 15-il asso¢jazzjoni ta’ l-utenti baghtu I-
kummenti taghhom bil-miktub, kif ghamlu wkoll 18-i1 Stat Membru u 1-Grupp tar-Regolaturi
Ewropej (ERG). II-Kummissjoni segwiet is-sottomissjoni ta’ 1-ERG bi djalogu regolatorju
bejn Novembru 2006 u Frar 2007 biex tesplora 1-ghazliet 1i jnaqqsu l-inkonsistenzi regolatorji
u l-ostakli ghas-suq uniku fi spirtu ta’ regolamentazzjoni ahjar.

Gabra fil-gosor tar-reazzjonijiet u kif tqiesu

Il-proposti fl-ogsma tal-gestjoni ta’ I-ispettru tar-radju u ta’ l-organizzazzjoni ahjar ta’ I-
ezamijiet tas-suq mill-gdid ir¢evew appogg wiesa’ mill-Istati Membri u l-industrija. Numru
kbir ta’ kontribuzzjonijiet ipprezentati mill-industrija kienu jitolbu ghal suq intern reali fil-
komunikazzjonijiet elettroni¢i. Gie espress xi thassib dwar aspetti specifici fir-rigward ta’
possibbilta ta’ zvista mill-Kummissjoni dwar rimedji minghajr I-involviment ta’ I-NRA’s, u
fir-rigward ta’ bidliet fil-pro¢eduri ta’ l-appell. Fil-qasam tas-sigurta, is-sottomissjonijiet urew
appogg wiesa’ ghall-ghanijiet generali, imma I-opinjonijiet espressi kienu iktar sfumati dwar
il-mezzi proposti biex jintlahqu dawn il-ghanijiet. L-operaturi li ghadhom kif dahlu fis-settur
kif ukoll I-ERG talbu ghall-possibbilta 1i tiddahhal is-separazzjoni funzjonali. Il-proposta
dwar l-awtorizzazzjoni tas-servizzi b’dimensjoni pan-Ewropea rceviet appogg wiesa’. Ir-
rizultati tal-konsultazzjoni pubblika kienu kkunsidrati fil-proposta prezenti.

e [l-gbir u l-uzu ta’ I-gharfien espert

L-isferi xjentifici/ta’ kompetenza kkoncernati

— L-Istudju “Preparing the next steps of eCommunications — a contribution to the review of
the e-Communications regulatory framework” (Hogan & Hartson, Analysys), 2006.

10 Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew — Politika Spazjali Ewropea,

COM(2007) 212 finali, 26.4.2007.
Ara n-nota tal-qiegh 8.
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Gabra fil-gosor tal-konsulenza réevuta u uzata

L-istudju kkonferma I-validita tal-qafas regolatorju u I-ghanijiet tieghu. Madankollu, indika I-
htiega ghal xi aggustamenti.

— L-istudju ta harsa wiesgha lejn ¢erti aspetti tar-regolazzjoni, li kienet tinkludi stharrig fost
l-operaturi fis-suq dwar l-ostakli ghas-suq intern u l-valutazzjoni tal-pro¢edura ta’ 1-analizi
tas-suq ta’ “l-Artikolu 7. Ghamel ghadd ta’ rakkomandazzjonijiet ghall-bidla, inkluzi 1-
modi kif tkun organizzata ahjar il-procedura ta’ stharrig fost l-operaturi fis-suq u biex
jitjiebu l-appelli fil-qrati nazzjonali, ghalkemm l-ebda wahda mir-rakkomandazzjonijiet ma
ssuggeriet bidliet radikali ghall-qafas. Ippropona l-veto tal-Kummissjoni fuq ir-rimedji fil-
kazi li jkunu ggustifikati mid-dimensjoni tas-suq intern taghhom u l-inkluzjoni tas-
separazzjoni funzjonali fil-lista ta’ rimedji disponibbli ghall-NRAs.

1l-mezzi uzati biex il-konsulenza ta’ [-esperti thun disponibbli ghall-pubbliku

L-istudju huwa disponibbli fl-indirizz:
http://ec.europa.eu/information_society/policy/ecomm/library/ext_studies/index en.htm#2006
e [l-valutazzjoni ta’ l-impatt

Ir-rapport tal-valutazzjoni ta’ I-impatt ta’ Gunju 21006 ipprovda analizi inizjali ta’ sensiela ta’
valutazzjoni ta’ l-impatt, ippubblikata flimkien mal-proposta prezenti, tiffoka fuq lista ta’
ghazliet iktar specifici ghal dawk il-proposti li ghandhom effett ta’ 1-ikbar importanza. Din il-
valutazzjoni ibbenefikat b’mod partikulari mill-istudju maghmul b’mod kompetenti dwar I-
ghazla ta’ politika ghall-gestjoni effi¢jenti ta’ l-ispettru tar-radju.

I1-gruppi l-aktar milquta mill-bidliet proposti huma n-negozji (dawk diga kienu prezenti u
dawk li ghadhom kif dahlu fis-settur tal-komunikazzjonijiet elettronici, kif ukoll in-negoz;ji li
juzaw is-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici), l-amministrazzjonijiet pubbli¢i, ic-
¢ittadini u s-so¢jeta Ewropea b’mod generali, li huma lkoll utenti tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i. B’'mod partikulari, l-operaturi importanti affettwati mill-proposta prezenti huma I-
NRAs, dawk li jipprovdu l-komunikazzjonijiet elettroni¢i u x-xandara wkoll. Dan mhuwiex
grupp omogenju: il-membri tieghu jistghu ta’ spiss ikollhom interessi konfliggenti. Il-
valutazzjoni ta’ 1-impatt hija disponibbli fl-indirizz:

http://ec.europa.eu/information_society/policy/ecomm/library/public_consult/index en.htm#c
ommunication_review

3. L-ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA

¢ Gabra fil-qosor ta’ I-azzjoni proposta

[l-proposta ghandha 1-ghan 1i timmodernizza u temenda d-Direttivi ezistenti: id-Direttiva
Kwadru (ta’ Qafas), id-Direttiva ta’ 1-Awtorizzazzjoni u d-Direttiva ta’ 1-Access.

L-emendi ewlenin proposti ghad-Direttiva ta’ Qafas huma dawn li gejjin:
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— Ir-riforma tal-gestjoni ta’ l-ispettru tar-radju, b'applikazzjoni tal-politika tal-Kummissjoni
dwar il-gestjoni ta’ l-ispettru tar-radju stabbilita fil-Komunikazzjoni ta’ Settembru 2005'%,
L-izvilupp teknologiku u l-konvergenza jenfasizzaw l-importanza ta’ l-ispettru tar-radju,
imma l-gestjoni tieghu gewwa I-UE ma Zammitx il-pass ma’ dan il-process ta’ zvilupp.
Ghalhekk huwa mehtieg trattament iktar flessibbli biex wiehed jisfrutta I-potenzjal
ekonomiku u jsarraf il-benefic¢¢ji ghas-socjeta u ghall-ambjent minn uzu ahjar ta’ l-ispettru
tar-radju.

— It-titjib fil-konsistenza tar-regolazzjoni tas-suq intern tal-komunikazzjonijiet elettronici.
Dan se jinkiseb bi rwol iktar b’sahhtu ghall-Kummissjoni fir-rimed;ji imposti mill-NRAs, li
se jkunu mghaqqda ma’ l-involviment mill-qrib ta’ l-Awtorita tas-Suq tal-
Komunikazzjonijiet Elettronici 1-gdida fil-pro¢edura ta’ “l-Artikolu 7” biex ikun zgurat li 1-
kompetenza kongunta ta’ 1-NRAs tkun tista’ tigi utilizzata b’mod effettiv u tinghata
kunsiderazzjoni b’mod effi¢jenti fid-decizjoni finali tal-Kummissjoni.

— It-tishih tas-sigurta u l-integrita, ghall-benefic¢ju ta’ l-utenti ta’ l-komunikazzjonijiet
elettroni¢i. Dan huwa essenzjali sabiex jissahhu I-fidu¢ja u s-sigurta tan-negozju u tac-

¢ittadini li juzaw il-komunikazzjonijiet elettronici.

Fir-rigward tad-Direttiva dwar 1-Awtorizzazzjoni, il-bidliet prin¢ipali huma dawn li gejjin:

— L-allinjament tad-Direttiva mal-politika 1-gdida ghall-ispettru tar-radju;

— Il-holqgien ta’ procedura effi¢jenti ghall-imprizi li jkunu jehtiegu d-drittijiet ghall-uzu biex
jipprovdu servizzi ma’ 1-Ewropa kollha; u

— L-izgurar ta’ tranzizzjoni bla xkiel lejn l-introduzzjoni shiha tan-negozju fl-ispettru tar-
radju.

Fir-rigward tad-Direttiva dwar [-Access, il-bidla ewlenija hija l-introduzzjoni tas-separazzjoni
funzjonali bhala rimedju 1i jista’ jkun impost mill-NRAs, soggett ghall-approvazzjoni tal-
Kummissjoni, li ghal dan il-ghan trid tfittex l-opinjoni ta’ I-Awtorita 1-gdida.

e Il-bazi legali
L-Artikolu 95 tat-Trattat tal-KE.
e Il-principju tas-sussidjarjeta

L-azzjoni proposta ggib maghha l-emenda tal-qafas regolatorju ezistenti u ghalhekk
tikkonc¢erna settur li fih il-Komunita diga ezerc¢itat il-kompetenza taghha. Il-proposta ghalhekk
hija konformi mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat tal-KE.
Barra minn dan, il-mudell regolatorju ghall-qafas huwa bbazat fuq il-prin¢ipju tar-
regolamentazzjoni decentralizzata fl-Istati Membri, u jaghti lill-awtoritajiet nazzjonali r-
responsabbilta li jissorveljaw is-swieq skond lista ta’ prin¢ipji u proc¢eduri komuni.

e Il-prin¢ipju tal-proporzjonalita

12 COM(2005) 400.
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Din il-proposta hija konformi mal-princ¢ipju tal-proporzjonalita billi hija tipproponi livell
minimu ta’ armonizzazzjoni, waqt li thalli d-definizzjoni tal-mizuri ta’ implimentazzjoni lill-
NRAs jew lill-Istati Membri, kif huwa fl-ogsma li gejjin:

— 1is-simplifikazzjoni tal-“procedura ta’ 1-Artikolu 7 toffri mod kif ikun organizzat ahjar il-
piz amministrattiv ghall-operaturi u 1-NRAs —skond il-politika ta’ regolazzjoni ahjar tal-
Kummissjoni— waqt li jkun zgurat 1i jitwaqqaf mekkanizmu effi¢jenti tal-Komunita ghall-
ogsma importanti fejn ikun hemm htiega tal-konsistenza regolatorja fis-Suq Intern;

— 1il-mizuri i jsahhu s-sigurta u l-integrita ma jippreskrivux obbligi ddettaljati fil-livell ta’ 1-
UE, imma x’aktarx jaghtu setghat addizzjonali ta’ infurzar lill-NRAs, bir-regolazzjoni
effettiva ta’ dawn il-kwistjoniet tibqa’ r-responsabbilta ta’ 1-Istati Membri.

L-emendi proposti ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jitlahaq il-ghan ta’
regolazzjoni ahjar tas-settur. Huma konformi mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat ta’ 1-UE.

e L-ghazla ta’ l-istrumenti
L-istrumenti proposti: Direttiva.

Mezzi ohra ma jkunux adegwati billi I-ghan ta’ din il-proposta huwa li jemenda tliet Direttivi
ezistenti.

4. L-IMPLIKAZZJONI GHALL-BAGIT

[l-proposta m’ghandha I-ebda implikazzjoni ghall-bagit tal-Komunita.

S. INFORMAZZJONI ADDIZZJONALI
e Is-semplifikazzjoni u t-tnaqqis ta’ l-ispejjez amministrattivi

Diversi bidliet ghandhom il-ghan 1i jhaffu 1-piz amministrattiv ghall-NRAs u l-operaturi fis-
suq:

— Flessibilta ikbar fil-kompiti tal-gestjoni ta’ l-ispettru tar-radju se tiffacilita l-proc¢eduri
amministrattivi ghall-NRAs u l-uzu ta’ l-ispettru tar-radju mill-operaturi u l-utenti finali.
Skond il-mekkanizmu propost, ir-restrizzjonijiet regolatorji (ez. il-kundizzjonijiet ghall-
hrug ta’ licenzji) se jkunu limitati ghall-minimu.

— Jiddahhlu dispozizzjonijiet 1i ghandhom jaghmlu inqas strett l-obbligu 1i 1-NRAs
jinnotifikaw lill-Kummissjoni b'abbozzi ta’ mizuri skond I-Artikolu 7 tad-Direttiva ta’
Qafas. Dawn id-dispozizzjonijiet jistghu jinkludu procedura 'ta’ notifika qasira' ghal certi
abbozzi ta’ mizuri (perezempju dawk li jikkon¢ernaw swieq stabbli, jew bidliet minuri ghal
mizuri digad nnotifikati qabel), fejn 1-NRA tinforma lill-Kummissjoni biss bil-mizura li
bihsiebha tiehu filwaqt 1i tipprovdi deskrizzjoni limitata ta’ fiex tikkonsisti 1-mizura; kif
ukoll procedura ta’ 'ezenzjoni min-notifikar' ghal certi kategoriji li jitqisux li ghandhom
mnejn iqajmu kwistjonijiet ta’ kompetizzjoni, fejn I-NRA ma tibgax obbligata li tgharraf
lill-Kummissjoni bl-abbozzi ta' mizuri.
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Barra minn dan, ged ikun propost li jigu rrevokati xi dispozizzjonijiet li ghadda Zzmienhom,
inkluzi, per ezempju, il-mizuri tranzitorji biex jiffacilitaw it-tranzizzjoni bejn il-qafas 'l-antik’
ta’ 1-1998 u l-qgafas ta’ 1-2002.

[l-proposta hija inkluza fil-programm kontinwu tal-Kummissjoni biex ikun aggornat u
ssemplifikat 1-acquis communautaire u 1-Programm Legizlattiv u ta’ Hidma taghha taht bir-
referenza 2007/INFSO/001.

Fi sforz parallel ma' dan, 1-ghadd ta’ swieq potenzjalment suxxettibbli ghar-regolamentazzjoni
ex-ante se jitnaqqas minn 18 ghal 7, permezz ta’ bidliet fir-rakkommandazzjoni tal-
Kummissjoni dwar is-swieq rilevanti.

e Revoka ta’ legizlazzjoni ezistenti

L-adozzjoni tal-proposta se twassal ghar-revoka tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (KE) Nru 2887/2000 tat-18 ta’ Di¢cembru 2000 dwar acéess disasso¢jat ghal-linja
lokali'’.

e Klawzola ta’ analizi/revizjoni/estinzjoni
Id-Direttivi li jridu jigu emendati diga jinkludu klawzola ta’ analizi regolari.
e Tabella ta’ korrelazzjoni

L-Istati Membri huma mitluba li jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet
nazzjonali li jittrasponu d-Direttiva, kif ukoll it-tabella ta’ korrelazzjoni bejn dawk id-
dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

e I7-Zona Ekonomika Ewropea

L-att propost jikkoncerna materja taz-ZEE u ghalhekk l-applikazzjoni taghha ghandha
titwessa' ghaz-ZEE.

e Spjegazzjoni ddettaljata tal-proposta
L-Artikolu 1 jinkludi bidliet ghad-Direttiva ta’ Qafas
L-ghanijiet tal-bidliet proposti huma dawn li gejjin:

Trattament gdid tal-gestjoni ta’ [-ispettru tar-radju

— Fl-Artikolu 6: dan jizgura li l-Istati Membri jikkonsultaw ukoll mal-partijiet interessati
meta jikkunsidraw il-possibbilta ta’ deroga mill-prin¢ipji tan-newtralita tat-teknologija u
tas-servizz.

— FIl-Artikolu 8(1): din ti¢cara t-test ezistenti.

— Fl-Artikolu 9: bil-ghan li tkun permessa iktar flessibilita biex jitqiesu I-bzonnijiet tas-suq,
din taghmel in-newtralita tat-teknologija (1-Artikolu 9.3) prin¢ipju li jorbot, u tintroduc¢i 1-

1 GU L 336, 30.12.2000, p. 4.
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prin¢ipju tan-newtralitd tas-servizz (l-Artikolu 9.4), bil-possibbilta 1i jkun hemm
eccezzjonijiet ghall-prin¢ipju f’kazijiet limitati, per ezempju biex jintlahqu ghanijiet ta’
interess generali. Il-prin¢ipju tan-negozjabbilta ta’ l-ispettru tar-radju jista’ jkun impost
fmeded ta’ frekwenza ddefiniti b’mod komuni (9b). Il-bidliet jintrodu¢u wkoll fazi
tranzitorja  (I-Artikolu 9.a), u jippermettu lill-Kummissjoni tiehu mizuri ta’
implimentazzjoni permezz tal-pro¢edura tal-komitologija biex tikkoordina l-applikazzjoni
tal-principji I-godda (9¢) ghall-finijiet tas-suq intern.

It-tishih tas-suq komuni u t-titjib tal-konsistenza

Fl-Artikolu 7(4): din twessa' s-setghat tal-Kummissjoni biex timmonitorja r-rimedji
proposta mill-NRA ghal imprizi b'poter sinifikanti fis-sugq.

Fl-Artikolu 7(5) u (7): 1-ghan ta' dawn it-tibdiliet huwa li tissahhah il-koordinazzjoni tar-
regolamentazzjoni fis-suq intern. L-Awtorita ghandha tghin lill-Kummissjoni billi
tipprovdilha konsulenza.

Fl-Artikoli 7(5), 7(6), 7a, 16(6) u 16(7): dawn it-tibdiliet jirrazzjonalizzaw uhud mill-
elementi ta’ proc¢edura fil-process ta’ l-analizi tas-suq, sabiex titnaqqas l-inc¢ertezza ghall-
operaturi fis-suq. L-Artikolu 16(7) jippermetti lill-Kummissjoni, bl-ghajnuna ta’ I-
Awtorita, li tiehu f’idejha l-analizi tas-suq jekk I-NRA tittardja hafna fil-qadi ta’
dmirijietha. L-Artikolu 7(8) jippermetti lill-Kummissjoni, bl-ghajnuna ta’ 1-Awtorita, li
timponi obbligi specifi¢i ghall-abbozzi ta’ mizuri li jkunu gew innotifikati mill-gdid.

Fl-Artikolu 16(6): tiddahhal skeda ghat-twettiq ta’ l-analizi tas-suq.

Fl-Artikolu 10(4): din ti¢cara s-setghat tal-Kummissjoni fil-qasam tal-ghoti tan-numri ghal
¢erti servizzi b'dimensjoni tas-suq intern. Il-kaz tal-“116” juri li huwa mehtieg li 1-
Kummissjoni tinghata certi setghat fil-kaz tat-tariffi marbuta ma’ l-uzu ta’ numri specifici.
L-Awtorita tista’ tinghata responsabbiltajiet fl-implimentazzjoni ta’ l-applikazzjoni tal-
mizuri adottati mill-Kummissjoni.

Fl-Artikoli 15(4) and 16(5): ghas-swieq tranznazzjonali, il-Kummissjoni tinnomina dawk 1-
imprizi li jkollhom sahha sinifikanti fis-suq u timponi obbligi specifi¢i, wara li taghti
kunsiderazzjoni lill-opinjoni ta’ 1-Awtorita.

Fl-Artikolu 19: is-setghat ezistenti tal-Kummissjoni huma ¢c¢arati biex b’hekk tkun zgurata
l-armonizzazzjoni jew il-koordinazzjoni fil-livell tal-Komunita f’¢erti ogsma. Dan se
tippermetti li I-kwistjonijiet regolatorji ta’ natura teknika, u l-kwistjonijiet li jinqalghu mit-
teknologija 1i tinbidel, jittieched hsiebhom b’mod f’waqtu u koordinat milli b’mod
frammentarju.

Fl-Artikolu 21a gdid: din ittejjeb is-setghat ta’ infurzar disponibbli ghall-NRAs.

1t-titjib tas-sigurta u l-integrita tan-netwerk

Jizdied kapitolu gdid dwar is-sigurta u l-integrita tan-netwerks u s-servizzi. L-obbligi f’dan
il-qasam jissahhew biex ikun zgurat li l-komunikazzjonijiet elettroni¢i jintuzaw b’mod
kredibbli u sikur (I-Artikolu 13a(1)). L-Awtorita se tikkontribwixxi ghall-armonizzazzjoni
tal-mizuri tekni¢i u ta’ sigurta organizzattiva li jkunu xierqa billi tipprovdi opinjoni
kompetenti lill-Kummissjoni. Dispozizzjonijiet godda jestendu l-ambitu tar-rekwiziti ta’ 1-
integrita lil hinn min-netwerks tat-telefon biex ikopri n-nertwerks mobbli u ta’ I-IP (I-
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Artikolu 13a(2)). L-Artikolu 13b jaghti setghat ta’ implimentazzjoni lill-NRAs f’dan il-
gasam.

L-indipendenza tar-regolaturi, id-dritt ta’ appell

— Fl-Artikolu 3(3): din issahhah l-indipendenza tal-NRAs billi tistabbilixxi l-istandards ghat-
tkeccija tal-kap tal-NRA, tillimita l-influwenza possibbli minn entitajiet pubbli¢i ohra fuq
il-gestjoni ta’ kuljum tal-NRA, u tizgura li hija jkollha l-bagit indipendenti taghha stess u
bizzejjed rizorsi umani.

— Fl-Artikolu 4(1): din tistabbilixxi I-kriterju minimu (il-htiega urgenti li ma tithallix issir
hsara serja u irreparabbli lill-parti koncernata) ghas-sospensjoni ta’ mizura mill-NRA,
skond il-gurisprudenza stabbilita mill-Qorti Ewropea tal-Gustizzja.

— FI-Artikolu 4(3): b'din I-Istati Membri huma obbligati li jipprovdu informazzjoni dwar I-
appelli lill-Awtorita u lill-Kummissjoni.

— FI-Artikolu 5(1): din tippermetti lill-NRAs 1i jkunu infurmati dwar l-izviluppi fin-netwerk
(ez. l-arkitettura NGN) li jistghu jkollhom impatt fuq is-servizzi pprovduti fi kwantita kbira
lill-kompetituri ghall-bejgh mill-gdid.

L-aggustamenti teknici fit-test tad-Direttiva

— Fl-Artikolu 1(1): din iggib it-taghmir terminali fl-ambitu tal-qafas. Dan huwa skond il-
bidliet proposti fid-Direttiva dwar is-Servizz Universali rriveduta sabiex tittejjeb 1-
Accessibilita elettronika ghall-utenti finali b’dizabilita.

— Fl-Artikolu 2: diversi definizzjonijiet huma aggornati (il-punti (d) u (e)), jew iccarati (il-
punti (b), (), (r) u(s)).

— Fl-Artikolu 8: din taggorna I-ghanijiet tal-NRAs notevolment fir-rigward ta’ l-utenti
anzjani u l-utenti bi bzonnijiet specjali. Il-punt (g) jikkoncerna I-liberta ta’ l-utenti finali
fis-so¢jeta ta’ I-informazzjoni.

— Fl-Artikolu 10(2): din tikkoregi inkonsistenza fit-test attwali.

— Fl-Artikolu 11: din tiffacilita 1-uzu komuni ta’ facilitajiet jew ta’ proprjeta, kif ukoll il-
koordinazzjoni tax-xoghlijiet ¢ivili. Din it-tahsira wiehed ghandu jaraha parallelament mat-
tahsira ta’ 1-Artikolu 12(2).

— Fl-Artikolu 12: din tippermetti lill-NRAs jimponu l-uzu komuni tat-tubi li jghaddu l-kejbils
minn go fihom u d-dhul fil-bini. L-iskop ta’ din l-emenda huwa 1i jkun iffacilitat 1-
investiment fin-netwerks tal-fibra, notevolment barra z-zoni urbani.

— Fl-Artikolu 14(3): din tithassar billi wriet li mhix mehtiega. L-estensjoni tal-kontroll minn
fuq suq ghal iehor ghandha tigi indirizzata fejn tkun tezisti dik is-sahha fis-suq.

— Fl-Artikolu 20: din ti¢¢ara 1i t-tilwim li jqum bejn dawk li jipprovdu l-kontenut (ez. ix-

xandara) u dawk li jipprovdu l-komunikazzjonijiet elettroni¢i jaqa' fl-ambitu ta’ I-
Artikolu 20.
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— Fl-Artikolu 21: 1-Awtorita 1-gdida ghandha tibghat opinjonijiet lill-NRAs dwar l-azzjoni li
trid tittiched; dawn ta’ l-ahhar ikollhom iqisuhom.

— L-Annessi [ u II tad-Direttiva jithassru ghax mhumiex mehtiega.

It-tnehhija ta’ dispozizzjonijiet li ghadda zmienhom jew m’ghadhomx jintuzaw

— FI-Artikolu 18(3): din id-dispozizzjoni m’ghadhiex tintuza.

— Fl-Artikolu 27: din kienet tikkon¢erna l-mizuri tranzitorji ghat-tranzizzjoni mill-qafas
regolatorju l-antik ta’ 1-1998 ghall-qafas il-gdid ta’ 1-2002. Din issa m’ghandhiex tigi
applikata u tista' tithassar.

L-Artikolu 2 jinkludi bidliet ghad-Direttiva dwar [-Access

L-ghanijiet tal-bidliet proposti huma dawn li gejjin:

— Fl-Artikolu 5(4): din jikkoin¢idi ma’ diversi dispozizzjonijiet ohra, u ghaldaqtstant qieghda
tithassar.

— Fl-Artikolu 7: id-dispozizzjonijiet li m’ghadhomx jintuzaw jithassru.

— Fl-Artikolu 13a: din tippermetti lil NRA timponi s-separazzjoni funzjonali, u tistabbilixxi
¢-¢irkostanzi, b’mod partikulari I-arrangamenti ghal sistemi ta’ kontroll. Biex tkun imposta
s-separazzjoni funzjonali jkun mehtieg il-gbil minn gabel tal-Kummissjoni.

— Fl-Artikolu 13b: din il-bidla tirrigwarda I-kaz tas-separazzjoni volontarja.

— Fl-Artikolu 12(1)(f) u (j): il-punt (f) jiccara d-dispozizzjonijiet ghall-uzu komuni tal-
facilitajiet; il-punt (j) jeskludi d-diskriminazzjoni fil-livell ta’ kkonnettjar bejn in-netwerks
ta’ I-1P.

Saru l-aggustamenti teknici lill-artikoli 1i gejjin: 5(2) (li qed jitmexxa ghall-Artikolu 12(3)),

2(a), u 4(1). Dawn jinkludu wkoll l-aggornament tar-referenza ghad-Direttiva dwar il-

privatezza fil-komunikazzjonijiet elettroni¢i (I-Artikolu 8(3)) u l-allinjament tat-test mad-
Decizjoni dwar il-Kumitati (I-Artikoli 6(2), 5, 14).

L-Artikolu 3 jinkludi bidliet ghad-Direttiva dwar [-Awtorizzazzjoni
L-ghanijiet tal-bidliet proposti huma dawn li gejjin:

L-implimentazzjoni tar-riforma ta’ l-ispettru tar-radju

— Fl-Artikolu 5: din tiffacilita [-acCess ghall-ispettru tar-radju. Jigu ¢carati dispozizzjonijiet li
jirregolaw l-assenjazzjonijiet ta’ l-ispettru tar-radju lix-xandara, minghajr ma tintlaqat is-
sustanza tad-dispozizzjonijiet ezistenti. Qed tkun stabbilita procedura li tizgura tranzizzjoni
bla xkiel (ta’ 5 snin) qabel ma n-negozju fl-ispettru tar-radju jigi implimentat ghalkollox (1-
Artikolu 5(2)). L-Istati Membri jistghu jiehdu mizuri biex iwaqqfu l-akkapparrar ta’ 1-
ispettru tar-radju — 5(6).

— Fl-Artikoli 5(2), 6, 7(3) u I-Anness: dawn it-tibdiliet jistabbilixu dispozizzjonijiet biex ikun
zgurat uzu iktar flessibbli ta’ l-ispettru tar-radju, jigifieri I-implimentazzjoni tan-newtralita
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teknologika (il-liberta li tintuza kull teknologija f"'medda ta’ frekwenzi ta’ I-ispettru tar-
radju), in-newtralita tas-servizzi (il-liberta li jintuza l-ispettru tar-radju biex ikun offrut kull
servizz) u n-negozjabbilta ta’ I-ispettru.

1l-frekwenzi u n-numri ghas-servizzi ma’ l-Ewropa kollha

— Fl-Artikoli 6a u 6b: biex ikun iffacilitat l1-access ghall-ispettru tar-radju ghad-ditti li jkunu
jehtiegu d-drittijiet ghall-uzu fl-Istati Membri kollha (ez. dawk li jipprovdu s-servizzi bis-
satellita), il-Kummissjoni, meghjuna mill-Kumitat dwar il-Komunikazzjonijiet, tista’
tikkoordina jew tarmonizza l-kundizzjonijiet li jkunu japplikaw ghad-drittijiet individwali
(I-Anness II), il-proceduri tal-ghazla u l-ghazla ta’ l-impriza/i. L-Awtorita ghandha tghin
lill-Kummissjoni billi taghti opinjonijiet. Dawn I-Artikoli se jissostitwixxu l-Artikolu 8, 1i
wera li ma kienx effettiv.

Is-setghat ta’ infurzar ta’ I-NRAs

— Fl-Artikolu 10: din il-bidla ssahhah is-setghat ta’ infurzar ta’ I-NRAs sabiex tittejjeb -
implimentazzjoni effettiva tal-qafas.

Accessibilta elettronika mtejba ghall-utenti finali b ’dizabbilta

— Fil-Punt A.8 ta’ 1-Anness: din tippermetti lill-NRAs 1i ma’ l-awtorizzazzjonijiet generali
jzidu kundizzjonijiet biex jizguraw l-accessibilta ghall-utenti b’dizabilita.

1t-titjib tal-komunikazzjonijiet mal-pubbliku {‘emergenza

— Fil-Punt A.11a ta’ 1-Anness: din tippermetti lill-NRAs li ma’ l1-awtorizzazzjonijiet generali
jzidu kundizzjonijiet dwar il-komunikazzjoni ta’ l-amministrazzjonijiet pubbli¢i mal-
pubbliku fil-kaz ta’ theddid imminenti.

Kwistjonijiet ohra

— Fil-Punt A.19 ta’ I-Anness: din tippermetti lill-NRAs li ma’ l-awtorizzazzjonijiet generali
jzidu kundizzjonijiet dwar id-dritt ta’ l-awtur u d-drittijiet tal-proprjeta intellettwali.

Agsustamenti teknici fit-test tad-Direttiva

— Qed isiru aggustamenti tekni¢i fl-Artikoli 7(1), 14 u 14a, kif ukoll fl-Anness. Ir-referenzi
ghad-Direttiva l-antika dwar il-Privatezza Elettronika 97/66/KE huma ssostitwiti bir-
referenzi ghal dik gdida (id-Direttiva 2002/58/KE'?).

L-Artikolu 4 jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 2887/2000 dwar access disassocjat ghal-linja
lokali.

Dan ir-Regolament wera li huwa effettiv fil-fazi inizjali tal-ftuh tas-suq. Fil-qafas ta’ 1-2002,
I-NRAs kellhom id-dmir li janalizzaw is-swieq qabel ma jimponu Il-mizuri regolatorji.
Madankollu, dan ir-Regolament ma baqax mehtieg u jista’ jkun irrevokat.

14 Id-Direttiva Nru 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar I-
ipprocessar tad-data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika,
GU L 201, 31.7.2002, p. 37.
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L-Artikoli 5, 6 u 7

L-Artikoli 5, 6 u 7 huma artikoli standard ta’ procedura (it-traspozizzjoni, l-analizi, id-dhul

fis-sehh. ecc.).

L-Annessi I u I jinkludu emendi ghad-Direttiva dwar I-Awtorizzazzjoni.
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2007/0247 (COD)
Proposta ta’

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li temenda d-Direttivi 2002/21/KE dwar kwadru regolatorju komuni ghan-networks ta'

komunikazzjonijiet u servizzi elettronici, 2002/19/KE dwar l-a¢cess ghal, u I-

interkonnessjoni ta', networks ta' komunikazzjonijiet elettronici u facilitajiet asso¢jati, u
2002/20/KE dwar l-awtorizzazzjoni ta' networks u servizzi ta' komunikazzjonijiet

elettronici

(Test b’relevanza ghall-EEA)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni'?,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew ',

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni'’,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura preskritta fl-Artikolu 251 tat-Trattat'®,

Billi:

(1)

Il-funzjonament tal-hames Direttivi 1i jikkostitwixxi l-qafas regolatorju attwali ghan-
netwerks u s-servizzi ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i (Id-Direttiva 2002/21/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta' Marzu 2002 dwar kwadru regolatorju
komuni ghan-netwerks ta' komunikazzjonijiet u servizzi elettroni¢i' ('id-Direttiva
Kwadru' [ta’ Qafas]), id-Direttiva 2002/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-7 ta' Marzu 2002 dwar l-ac¢cess ghal, u Il-interkonnessjoni ta', netwerks ta'
komunikazzjonijiet elettroni¢i u facilitajiet assocjati® ('id-Direttiva ta' I-Access'), id-
Direttiva 2002/20/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta' Marzu 2002 dwar
l-awtorizzazzjoni ta' netwerks u servizzi ta' komunikazzjonijiet elettronici®' (‘id-
Direttiva ta' I-Awtorizzazzjoni'), id-Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-7 ta'" Marzu 2002 dwar servizz universali u d-drittijiet ta' l-utenti li

3.
GUL 108 24, 4 2002,

-]
-]
-]
-]
p.
p-
GU L 108, 24.4.2002, p.

3
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21.
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2

€)

4

)

(6)

jirrelataw ma' netwerks u servizzi ta' komunikazzjonijiet elettroni¢i* ('id-Direttiva tas-
Servizz Universali'), u d-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-12 ta' Lulju 2002 dwar Il-ipproc¢essar tad-data personali u Il-protezzjoni tal-
privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika® ('id-Direttiva dwar il-privatezza u
l-komunikazzjoni elettronika')) huwa suggett ghal analizi perjodika mill-Kummissjoni,
bil-ghan partikolari 1i tigi ddeterminata l-htiega ghal emendi fid-dawl ta' zviluppi
teknologici u tas-suq.

F’dak ir-rigward, il-Kummissjoni pprezentat ir-rizultati inizjali fil-Komunikazzjoni
taghha lill-Kunsill, il-Parlament Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew
u I-Kumitat tar-Regjuni fid-29 ta’ Gunju 2006 dwar I-analzi tal-qafas regolatorju ta’ I-
UE ghan-netwerks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Abbazi ta’ dawn ir-
rizultati inizjali, saret konsultazzjoni pubblika, li identifikat in-nuqqas kontinwu ta’
suq intern tal-komunikazzjonijiet elettronici bhala l-aktar aspett importanti li jehtieg li
jkun indirizzat. B'mod partikolari, instab li I-frammentazzjoni tar-regolamentazzjoni, u
l-inkonsistenzi fost l-attivitajiet ta’ l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, jipperikolaw
mhux biss il-kompetittivita tas-settur, izda wkoll il-benefi¢¢ji sostanzjali i 1-
konsumatur jiehu mill-kompetizzjoni transkonfinali.

Ghaldagstant, il-qafas regolatorju ta’ 1-UE ghan-netwerks u s-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i ghandu jigi rriformat, bil-ghan li jigi kkompletat is-suq
intern  ghall-komunikazzzjonijiet  elettroni¢i  billi  jissahhah  il-mekkanizmu
Komunitarju ghar-regolamentazzjoni ta’ l-operaturi li ghandhom sahha sinifikanti fi
swieq ewlenin. Dan huwa kkomplimentat mit-twaqqif ta’ Awtorita Ewropea tas-Suq
tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (minn issa 'l quddiem, "l-Awtorita"), permezz tar-
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [.../..../KE] ta’ [data]**. Ir-riforma
tinkludi wkoll d-definizzjoni ta’ strategija ghall-gestjoni effi¢jenti ta’ l-ispettru tar-
radju, bil-ghan li jinkiseb Spazju Uniku Ewropew ta’ l-Informazzjoni u jissahhu d-
dispozizzjonijiet ghal utenti b'dizabbilta, u b'hekk tinholoq so¢jeta ta’ l-informazzjoni
li tkun inklussiva.

Sabiex jippermetti lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li jilhqu I-ghanijiet stipulati
fid-Direttiva ta’ Qafas u fid-Direttivi Specifici, b’mod partikolari tidhol 1I-
interoperabbilta minn tarf sa tarf, l-ambitu tad-Direttiva ta’ Qafas ghandu jitwessa’
biex ikopri t-taghmir tar-radju u t-taghmir terminali tat-telekomunikazzjonijiet kif
iddefinit fid-Direttiva 1999/5/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu
1999 dwar it-taghmir tar-radju u taghmir terminali ta' telekomunikazzjonijiet u r-
rikonoxximent reciproku tal-konformita taghhom®, kif ukoll it-taghmir tal-
konsumatur uzat ghat-televizjoni digitali.

Certi definizzjonijiet ghandhom ikunu ¢écarati jew mibdula biex tinghata
kunsiderazzjoni lill-izviluppi fis-suq u dawk teknologi¢i, kif ukoll biex jitnehhew I-
ambigwitajiet identifikati fl-implimentazzjoni tal-qafas regolatorju.

L-indipendenza ta’ l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandha tissahhah biex tkun
zgurata l-applikazzjoni iktar effettiva tal-qafas regolatorju u biex tizdied l-awtorita

22
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taghhom u l-konsistenza fid-dec¢izjonijiet taghhom. Ghal dan il-ghan, ghandha ssir
dispozizzjoni espressa fil-ligi nazzjonali biex ikun zgurat li, fl-ezerc¢izzju tal-kompiti
taghha, l-awtorita regolatorja nazzjonali tkun protetta mill-interventi esterni jew
pressjoni politika 1i jistghu jkunu responsabbli biex tkun ipperikolata I-valutazzjoni
indipendenti taghha ta’ materji li jigu quddiemha. Din Il-influwenza minn barra
taghmel l-entita legizlattiva nazzjonali mhux adattata biex tagixxi bhala awtorita
regolatorja nazzjonali fil-qafas regolatorju. Ghal dan il-ghan, ghandhom jigu stipulati
minn qabel regoli dwar ir-ragunijiet ghat-tkeccija tal-kap ta’ l-awtorita regolatorja
nazzjonali, sabiex jitnehha kull dubju ragonevoli dwar in-newtralita ta’ dik I-entita u 1-
kapacita taghha li ma tkunx influwenzata minn fatturi esterni. Huwa importanti li 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkollhom il-bagit proprju taghhom, partikolarment
sabiex ikunu jistghu jingaggaw ghadd bizzejjed ta’ persunal ikkwalifikat. Biex tigi
zgurata t-trasparenza, dan il-bagit ghandu jigi ppubblikat kull sena.

Kien hemm divergenza wiesgha fil-mod kif l-entitajiet ta’ l-appell kienu japplikaw il-
mizuri temporanji biex jissospendu d-decizjonijiet ta’ l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali. Sabiex tinkiseb aktar konsistenza fl-istrategiji, ghandhom jigu applikati
standards komuni skond il-gurisprudenza Komunitarja. Fid-dawl ta’ I-importanza ta’ I-
appelli  ghall-funzjonament generali tal-qafas regolatorju, ghandu jinholoq
mekkanizmu ghall-gbir ta’ informazzjoni fuq appelli u decizjonijiet sabiex ikunu
jistghu jigu sospizi decizjonijiet mehudin mill-awtoritajiet regolatorji ta' I-Istati
Membri, kif ukoll ghall-irrappurtar ta' dik 1-informazzjoni lill-Kummissjoni.

Sabiex l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jwettqu I-kompiti regolatorji taghhom
b’mod effettiv, id-dejta li jridu jigbru ghandha tinkludi dejta li taghti rendikont tas-
swieq tal-bejgh bl-imnut u 1i jkunu assoc¢jati ma’ swieq li jfornu fi kwantitajiet kbar
ghall-bejgh bl-ingrossa meta operatur wiehed ikollu sahha sinifikanti fis-suq u
ghalhekk ikunu rregolati mill-awtorita regolatorja nazzjonali, u ghandhom jinkludu
ukoll id-dejta 1i tippermetti lill-awtorita regolatorja nazzjonali li tivvaluta l-impatt
possibbli mit-titjib jew mill-bidliet 1i jkunu ppjanati fit-topologija tan-netwerks fuq 1-
izvilupp tal-kompetizzjoni jew fuq il-prodotti fi kwantita kbira li jsiru disponibbli
ghall-partijiet 1-ohra ghall-bejgh mill-gdid.

Il-konsultazzjoni nazzjonali stipulata fl-Artikolu 6 tad-Direttiva ta’ Qafas ghandha ssir
gabel il-konsultazzjoni Komunitarja stipulata fl-Artikolu 7 ta’ 1-istess Direttiva, sabiex
il-fehmiet tal-partijiet interessati jigu riflessi fil-konsultazzjoni Komunitarja. B'hekk
tigi evitata wkoll il-htiega ghal konsultazzjoni Komunitarja sussegwenti fil-kaz ta’
tibdiliet ghal mizura ppjanata minhabba l-konsultazzjoni nazzjonali.

Is-setghat ta’ l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jigu rrikon¢iljati ma' 1-
izvilupp ta’ pratti¢i regolatorji konsistenti kif ukoll ma' I-applikazzjoni konsistenti tal-
qafas regolatorju, bil-ghan li jikkontribwixxu b'mod effettiv ghall-izvilupp u ghall-
ikkompletar tas-suq intern. Ghaldagstant, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jappoggaw l-attivitajiet tal-Kummissjoni marbutin mas-suq intern, kif ukoll
l-attivitajiet ta’ I-Awtorita, li ghandha sservi ta’ forum esklussiv ghall-kooperazzjoni
fost l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fl-ezercizzju tar-responsabbiltajiet taghhom fil-
qafas regolatorju.

[I-mekkanizmu Komunitarju li jippermetti lill-Kummissjoni titlob lill-awtoritajiet

regolatorji nazzjonali 1i jirtiraw mizuri ppjanati rigward id-definizzjoni tas-suq u I-
hatra ta’ l-operaturi li jkollhom poter sinifikanti fis-suq ikkontribwixxa b'mod
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sinifikanti lejn strategija konsistenti biex jigu identifikati ¢-Cirkostanzi li fihom tista'
tigi applikata regolamentazzjoni ex-ante u l-operaturi huma suggetti ghal tali
regolamentazzjoni. Madankollu, ma jezisti l-ebda mekkanizmu ekwivalenti ghar-
rimedji li ghandhom jigu applikati. Il-monitoragg tas-suq mill-Kummissjoni, u b'mod
partikolari, 1-esperjenza tal-pro¢edura skond l-Artikolu 7 tad-Direttiva ta’ Qafas, urew
li inkonsistenzi fil-mod kif l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali japplikaw ir-rimedji,
anki taht kundizzjonijiet simili tas-suq, jolqtu hazin lis-suq intern tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, ma jizgurawx kundizzjonijiet indaqs fost l-operaturi
stabbiliti fi Stati Membri differenti, u jfixklu I-benefic¢ji li jiehu I-konsumatur mill-
kompetizzjoni u servizzi transkonfinali. [I-Kummissjoni ghandhom jinghatawlha aktar
setghat biex titlob lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jirtiraw abbozzi ta’ mizuri
rigward ir-rimedji maghzula mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali. Sabiex tigi Zgurata
l-applikazzjoni konsistenti tal-qafas regolatorju fil-Komunita, il-Kummissjoni ghandha
tikkonsulta ma' I-Awtorita qabel ma tiehu d-de¢izjoni taghha.

Huwa importanti li 1-qafas regolatorju jigi implimentat f'waqtu. Meta 11-Kummissjoni
tkun hadet dec¢izjoni li titlob lil awtorita regolatorja nazzjonali li tirtira mizura
ppjanata, l-awtorita regolatorja nazzjonali kkon¢ernata ghandha tissottometti mizuri
rriveduta lill-Kummissjoni. Ghandha tigi stipulata skadenza ghan-notifika tal-mizura
rriveduta lill-Kummissjoni skond 1-Artikolu 7 tad-Direttiva ta’ Qafas, sabiex I-
operaturi fuq is-suq ikunu jafu kemm se ddum l-analizi tas-suq, kif ukoll biex tizdied
ic-certezza legali.

Bl-istess mod, billi jehtieg li jigi evitat vakwu regolatorju f'settur li jimxi b'pass
mghaggel, jekk l-adozzjoni ta' abbozz ta' mizura li tkun giet innotifikata mill-gdid
xorta tohloq xkiel ghas-suq komuni jew tkun inkompatibbli mal-ligi Komunitarja, il-
Kummissjoni, wara li tkun ikkonsultat ma' I-Awtorita, ghandu jkollha s-setgha li titlob
lill-awtorita regolatorja nazzjonali kkonc¢ernata li timponi rimedju specifiku f'perjodu
ta' zmien specifikat.

Fid-dawl ta' l-iskadenzi qosra fil-mekkanizmu tal-konsultazzjoni Komunitarja, il-
Kummissjoni ghandha tinghata setghat biex tadotta mizuri ta’ implimentazzjoni li
jhaffu l-proceduri ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni u I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali — perezempju f'kazijiet li jirrigwardaw swieq stabbli,
jew li jinvolvu biss emendi minuri ghal mizuri li diga gew innotifikati—, jew inkella,
biex il-Kummissjoni tippermetti eZzenzjoni min-notifikar sabiex jithaffu l-proceduri
f'certi kazijiet.

Skond I-ghanijiet tal-Karta Ewropea tad-Drittijiet Fundamentali u 1-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Persuni b'Dizabbiltajiet, il-qafas regolatorju
ghandu jizgura li l-utenti kollha, inkluzi l-utenti ahharija b'dizabbilta, I-anzjani, u I-
utenti b'bzonnijiet so¢jali specjali, ikollhom access facli ghal servizzi ta' kwalita gholja
bi prezz ragjonevoli. 1d-Dikjarazzjoni 22 mehmuza ma’ 1-Att finali ta’ Amsterdam
tipprovdi biex Il-istituzzjonijiet tal-Komunita jqisu 1-bzonnijiet ta’ persuni b’dizabbilta
meta jhejju 1-mizuri skond I-Artikolu 95 tat-Trattat.

[l-frekwenzi tar-radju ghandhom jitqiesu bhala rizorsa pubblika skarsa ta’ valur
importanti kemm pubbliku kif ukoll fis-suq. Huwa fl-interess pubbliku li I-gestjoni ta’
l-ispettru tar-radju tkun effi¢jenti u effettiva kemm jista’ jkun mill-perspettiva
ekonomika, soc¢jali u ambjentali, u li l-ostakli ghall-uzu effi¢jenti taghha jitnehhew
b’mod progressiv.
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[l-frekwenzi tar-radju ghandhom ikunu gestiti b'mod 1i tigi evitata l-interferenza li
taghmel il-hsara. Dan il-kuncett baziku ta’ l-interferenza ta’ hsara ghandu ghalhekk
ikun iddefinit kif jixraq biex ikun zgurat li l-intervent regolatorju jasal biss sa fejn ikun
mehtieg biex tkun evitata din l-interferenza.

Is-sistema attwali ta’ gestjoni u distribuzzjoni ta’ l-ispettru tar-radju hija b’mod
generali bbazata fuq decizjonijiet amministrattivi li m’humiex flessibbli bizzejjed biex
ilahhqu ma’ l-evoluzzjoni teknologika u ekonomika, b’mod partikulari ma’ 1-izvilupp
mghaggel fit-teknologija tar-radju u t-talba dejjem tikber ghall-medda ta’ frekwenzi.
Il-frammentazzjoni eé¢¢essiva fost il-linji ta’politika nazzjonali tirrizulta fi spejjez ikbar
u telf ta’ opportunitajiet fis-suq ghall-utenti ta’ l-ispettru tar-radju, u tnaqqas ir-ritmu
ta’ l-innovazzjoni, ghad-dannu tas-suq intern, il-konsumatur u l-ekonomija b’mod
generali. Barra minn dan, il-kundizzjonijiet ta’ l-ac¢ess ghall-frekwenzi tar-radju, u
ghall-uzu tieghu, jistghu jvarjaw skond it-tip ta’ l-operatur, waqt li s-servizzi
elettroni¢i li jipprovdu dawn l-operaturi jikkoin¢idu dejjem iktar, b’hekk jinholqu
tensjonijiet bejn id-detenturi tad-dritt, diskrepanzi fil-prezz ta’ l-aécess ghall-ispettru
tar-radju, u distorsjoni potenzjali fil-mod kif jiffunzjona s-suq intern.

[l-fruntieri nazzjonali huma dejjem iktar irrilevanti biex ikun iddeterminat l-ahjar uzu
ta’ l-ispettru tar-radju. Il-frammentazzjoni tal-gestjoni ta’ l-ac¢ess ghad-drittijiet ta’ 1-
ispettru tar-radju tillimita l-investiment u l-innovazzjoni u ma tippermittix lill-
operaturi u l-manifatturi tat-taghmir li jaghmlu ekonomija bis-sahha ta’ produzzjoni
fuq skala ikbar, biex b’hekk tfixkel l-izvilupp ta’ suq intern ghan-netwerks u s-servizzi
tal-komunikazzjoni elettronika li juzaw l-ispettru tar-radju.

[l-flessibilita fil-gestjoni ta’ l-ispettru tar-radju u l-access ghall-ispettru tar-radju
ghandhom jizdiedu permezz ta’ awtorizzazzjonijiet newtrali fir-rigward tat-teknologija
u s-servizz, sabiex l-utenti ta’ l-ispettru tar-radju jkunu jistghu jaghzlu l-aqwa
teknologiji u servizzi li jridu japplikaw f'medda tal-frekwenzi (minn hawn 'il quddiem
imsemmijin  "il-prin¢ipji  tan-newtralita tat-teknologija u tas-servizz"). Id-
determinazzjoni amministrattiva tat-teknologiji u s-servizzi ghandha ssir I-e¢¢ezzjoni u
ghandha tkun iggustifikata b’mod ¢ar u soggetta ghal revizjoni perjodika.

L-e¢¢ezzjonijiet ghall-prin¢ipju tan-newtralita tat-teknologika ghandhom ikunu
limitati u ggustifikati mill-htiega li tkun evitata l-interferenza li taghmel hsara, per
ezempju billi jkunu imposti masks ghall-emissjoni ta’ l-ispettru tar-radju u livelli ta’
energija, jew biex tkun zgurata l-protezzjoni tas-sahha pubblika billi jkun hemm limitu
ghal kemm il-pubbliku jesponi ruhu ghall-kampijiet elettromanjetici, jew billi jkun
zgurat l-uzu komuni b’mod xieraq ta’ I-ispettru tar-radju, b’mod partikulari meta l-uzu
tieghu jkun soggett biss ghall-awtorizzazzjonijiet generali, jew meta tkun mehtiega
b’mod strett il- konformita ma’ ec¢¢ezzjoni ghall-prin¢ipju tan-newtralita tas-servizz.

L-utenti ta’ l-ispettru tar-radju ghandu jkollhom il-liberta li jaghzlu s-servizzi li
jixtiequ joffru permezz ta’ l-ispettru tar-radju, soggetti ghal mizuri tranzitorji biex ikun
solvuti sitwazzjonijiet fejn id-drittijiet ikunu nkisbu minn gabel. Fejn mehtieg, u skond
il-proporzjonalita, ghandha tkun possibbli l-awtorizzazzjoni ta’ ec¢¢ezzjonijiet ghall-
prin¢ipju tan-newtralita tas-servizz li jkunu jehtiegu li jkun ipprovdut servizz specifiku
biex jintlahqu ghanijiet ta’ interess generali ddefiniti b’mod c¢ar, bhalma huma s-
sikurezza tal-hajja, il-htiega li titheggeg il-koezjoni socjali, regjunali jew territorjali,
jew il-prevenzjoni ta’ l-uzu ineffi¢jenti ta’ l-ispettru tar-radju. Dawn I-ghanijiet
ghandhom jinkludu wkoll il-promozzjoni tad-diversita kulturali u lingwistika u 1-
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pluralizmu fil-mezzi ta’ komunikazzjoni kif iddefiniti fil-legizlazzjoni nazzjonali
skond il-ligi Komunitarja. Ghajr fejn hu mehtieg ghall-harsien tas-sigurta tal-hajja, 1-
eccezzjonijiet ma ghandhomx iwasslu ghall-uzu esklussiv ghal ¢erti servizzi, izda
ghandhom jaghtu prijoritajiet sabiex servizzi jew teknologiji ohra jikkoezistu fl-istess
medda, safejn ikun possibbli. Biex il-parti awtorizzata tkun libera li taghzel 1-aktar
mezz effi¢jenti ghat-twassil tal-kontenut tas-servizzi pprovduti permezz tal-frekwenzi
tar-radju, il-kontenut ma ghandux ikun irregolat fl-awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’
frekwenzi tar-radju.

Hija fidejn I-Istati Membri l-kompetenza li jiddefinixxu l-ambitu u n-natura ta’
kwalunkwe eccezzjoni rigward il-promozzjoni tad-diversita kulturali u lingwistika u 1-
pluralizmu fil-midja, skond il-ligi nazzjonali taghhom.

Billi l-allokazzjoni ta’ l-ispettru tar-radju lil teknologiji jew servizzi specifi¢i hija
eccezzjoni ghall-prin¢ipji tan-newtralita tat-teknologiji u tas-servizzi u tnaqqas il-
liberta tal-ghazla tas-servizz jew tat-teknologija wzata, kull proposta ghal din I-
allokazzjoni ghandha tkun trasparenti u soggetta ghall-konsultazzjoni pubblika.

Fl-interess tal-flessibbilta u ta’ l-effi¢jenza, fmeded li ghandhom jigu identifikati
b'mod armonizzat, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ukoll jaghtu lill-
utenti ta’ l-ispettru tar-radju l-liberta li jittrasferixxu jew jikru d-drittijiet ta’ l-uzu
taghhom lil partijiet terzi. Dan ghandu jippermetti l-valutazzjoni ta’ l-ispettru tar-radju
mis-suq. Fid-dawl tas-setgha taghhom biex jizguraw l-uzu effettiv ta’ l-ispettru tar-
radju, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jagixxu sabiex jizguraw li n-
negozju ma jwassalx ghal taghwig tal-kompetizzjoni fejn I-ispettru tar-radju jibga’ ma
jintuzax.

Minhabba l-effett ta’ l-eccezzjonijiet fuq Il-izvilupp tas-suq intern tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tarmonizza
l-ambitu u n-natura ta’ kwalunkwe eccezzjoni ghall-prin¢ipji tan-newtralita tat-
teknologija u tas-servizz minbarra dawk li ghandhom I-ghan 1i jizguraw il-
promozzjoni tad-diversita kulturali u lingwistika u l-pluralizmu tal-midja, b'qies ghal
kundizzjonijiet tekni¢i armonizzati ghad-disponibbilta u ghall-uzu effi¢jenti tal-
frekwenzi tar-radju skond id-Decizjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
Nru 676/2002/KE tas-7 ta' Marzu 2002 dwar qafas regolatorju ghall-politika dwar -
ispettru tar-radju fil-Komunita Ewropea ("id-De¢izjoni dwar l-Ispettri tar-Radju'")*°.

Ghall-finijjiet tas-suq intern, jista' jehtieg ukoll 1i tigi armonizzata fil-livell
Komunitarju l-identifikazzjoni ta’ meded ta’ l-ispettru tar-radju li jkunu negozjabbli,
tal-kundizzjonijiet biex isir in-negozju jew it-tranzizzjoni lejn drittijiet li jkunu
negozjabbli f"meded specifi¢i, ta’ format minimu ghad-drittijiet negozjabbli, ta’
rekwiziti biex tkun zgurata d-disponibbilta ¢entrali, l-ac¢essibbilta u l-kredibbilta ta’ 1-
informazzjoni mehtiega ghan-negozju fl-ispettru tar-radju, u tar-rekwiziti biex tithares
il-kompetizzjoni u jkun evitat l-akkapparrament ta’ l-ispettru tar-radju. Ghaldagstant,
il-Kummissjoni ghandhom jinghatawlha setghat biex tadotta mizuri ta’
implimentazzjoni ghal dik l-armonizzazzjoni. Tali mizuri ta’ implimentazzjoni
ghandhom iqisu jekk id-drittijiet individwali ghall-uzu gewx awtorizzati fuq bazi
kummerc¢jali jew mhux kummerc¢jali.
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L-introduzzjoni tan-newtralita tat-teknologija u tas-servizz, kif ukoll tan-negozju ta’
drittijiet ghall-uzu ta’ l-ispettru tar-radju ezistenti, aktarx li tehtieg regoli tranzitorji,
inkluzi mizuri biex jizguraw il-kompetizzjoni gusta, ghax is-sistema l-gdida tista’
taghti d-dritt 1il certi utenti ta’ l-ispettru tar-radju li jibdew jikkompetu ma’ l-utenti ta’
l-ispettru tar-radju li jkunu kisbu d-drittijiet ta’ l-ispettru tar-radju taghhom taht
termini u kundizzjonijiet aktar stretti. Bil-maqlub, meta d-drittijiet kienu nghataw
bhala deroga mir-regoli generali jew skond kriterji li ma kinux oggettivi, trasparenti,
proporzjonati u mhux diskriminatorji, bil-hsieb 1i jintlahqu l-ghanijiet ta’ interess
generali, is-sitwazzjoni tad-detenturi ta’ dawn id-drittijiet m’ghandhiex titjieb ghad-
dannu tal-kompetituri godda taghhom lil hinn minn dak mehtieg biex jintlahqu dawn
il-ghanijiet ta’ interess generali. Kull spettru tar-radju li ma jkunx baga’ mehtieg biex
jintlahqu l-ghanijiet ta’ interess pubbliku ghandu jittiehed lura u jkun assenjat mill-
¢did skond id-Direttiva dwar l-Awtorizzazzjoni.

Bil-ghan li ggib 'il quddiem il-funzjonament tas-suq intern, u biex tappogga l-izvilupp
ta' servizzi transkonfinali, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setghat biex taghti lill-
Awtorita responsabbiltajiet specific¢i fil-qasam ta' I-ghoti tan-numri. Barra minn hekk,
biex i¢-Cittadini ta’ I-Istati Membri, inkluzi vjaggaturi u utenti b'dizabbilta, ikunu
jistghu jilhqu certi servizzi billi juzaw l-istess numri li jingharfu bi prezzijiet simili fl-
Istati Membri kollha, is-setghat tal-Kummissjoni biex tadotta mizuri tekni¢i ta'
implimentazzjoni ghandhom ikopru wkoll, fejn mehtieg, il-prin¢ipju jew il-
mekkanizmu applikabbli tat-tariffi.

b

[lI-permessi mahruga lill-imprizi li jipprovdu lin-netwerks u s-servizzi ta
komunikazzjonijiet elettroni¢i biex ikollhom access ghall-proprjeta privata jew
pubblika huma fatturi essenzjali fit-twaqqif ta’ netwerks tal-komunikazzjoni
elettronika jew ta’ elementi godda tan-netwerk. Il-komplessita u d-dewmien bla bzonn
fil-proceduri ghall-ghoti tad-drittijiet ta’ passagg jistghu ghalhekk jirrapprezentaw
ostakli importanti ghall-izvilupp tal-kompetizzjoni. Bhala konsegwenza, 1-akkwist tad-
drittijiet ghall-passagg mill-imprizi awtorizzati ghandu jkun issemplifikat. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikun jistghu jikkoordinaw l-akkwist tad-
drittijiet ta’ passagg, billi jaghmlu l-informazzjoni rilevanti ac¢essibbli fuq il-websajts
taghhom.

Jehtieg 11 jissahhu s-setghat ta’ I-Istati Membri rigward id-detenturi tad-drittijiet ta’
passagg, sabiex jizguraw l-introduzzjoni jew il-firxa ta’ netwerk gdid b'mod li
jirrispetta l-ambjent u indipendentement minn kwalunkwe obbligu fuq operatur
b'sahha sinifikanti fis-suq biex jaghti access lin-netwerk ta’ komunikazzjonijiet
elettroni¢i tieghu. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li
jimponu, fuq bazi ta’ kaz b'kaz, it-tagsim ta' tubi, arbli u antenni, id-dhul f'bini kif
ukoll koordinazzjoni ahjar ta' xoghlijiet ¢ivili. It-titjib tat-taqsim tal-facilitajiet jista'
jsahhah hafna il-kompetizzjoni u jnaqqas l-impatt finanzjarju u ambjentali tat-tqeghid
ta’ infrastruttura tal-komunikazzjoni elettronika ghall-imprizi.

Il-komunikazzjoni ta’ l-informazzjoni sikur u ta’ min jafdah fuq in-netwerks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i kulma jmur ged issir aktar kruc¢jali ghall-ekonomija
kollha u ghas-so¢jeta nnifisha. Il-komplessita tas-sistema, il-hsara teknika u l-izball
uman, l-a¢¢identi jew l-attakki kollha jista' jkollhom konsegwenzi ghat-thaddim u
ghad-disponibbilta ta’ l-infrastrutturi fizi¢i li jwasslu servizzi kru¢jali ghall-gid tac-
¢ittadini ta’ 1-UE, inkluzi s-servizzi elettronici tal-gvern. Ghaldaqtsant, 1-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li jinzammu l-integrita u s-sigurtd tan-
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netwerks pubbli¢i tal-komunikazzjoni. L-Awtorita ghandha tikkontribwixxi ghat-titjib
tas-sigurta tal-komunikazzjoni elettronika billi, fost hwejjeg ohra, tipprovdi I-
konsulenza u I-parir espert, kif ukoll billi tippromwovi l-iskambju ta’ I-ahjar prattiéi.
Kemm |-Awtorita kif ukoll l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom il-
mezzi mehtiega biex iwettqu d-doveri taghhom, inkluzi s-setghat 1i jiksbu
informazzjoni bizzejjed biex ikunu jistghu jivvalutaw il-livell ta’ sigurta tan-netwerks
jew tas-servizzi kif ukoll dejta komprensiva u kredibbli dwar I-in¢identi ta’ sigurta li
jkunu saru u i kellhom impatt sinifikanti fuq it-thaddim tan-netwerks u tas-servizzi.
Wagqt li jzommu f'mohhhom li l-applikazzjoni b’success ta’ sigurta suffi¢jenti mhix
ezerc¢izzju ta’ darba biss izda hija process kontinwu ta’ implimentazzjoni, ezami mill-
¢did u aggornament, dawk li jipprovdu n-netwerks u s-servizzi tal-komunikazzjoni
elettronika ghandhom ikunu obbligati li jiehdu 1-mizuri biex jipprotegu l-integrita u s-
sigurtd taghhom skond il-valutazzjoni tar-riskji, u jaghtu kunsiderazzjoni lit-
teknologija l-iktar moderna ta’ dawn il-mizuri.

Meta jkun mehtieg li jinsab gbil fuq lista komuni ta’ rekwiziti ghas-sigurta, ghandha
tinghata s-setgha lill-Kummissjoni li tadotta I-mizuri tekni¢i ta’ implimentazzjoni
sabiex jinkiseb livell adegwat ta’ sigurta fin-netwerks u s-servizzi tal-komunikazzjoni
elettronika fis-suq intern. L-Awtorita ghandha tikkontribwixxi ghall-armonizzazzjoni
tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi ta’ sigurta li jkunu xierqa billi tipprovdi parir espert.
L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikollhom is-setgha 1i johorgu
istruzzjonijiet li jorbtu dwar il-mizuri tekni¢i ta’ implimentazzjoni adottati skond id-
Direttiva ta’ Qafas. Sabiex iwettqu dmirijiethom, huma ghandhom ikollhom is-setgha
li jinvestigaw u jimponu sanzjonijiet f'kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita.

L-esperjenza fl-implimentazzjoni tal-qafas regolatorju tindika li s-suq li fih is-sahha
sinifikanti tintuza biex tinholoq pressjoni mhix il-kawza tal-problema imma x’aktarx I-
oggett ta’ l-effett taghha. Ghalhekk, is-sahha sinifikanti 1i titgawda f’suq wiehed, 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiehdu hsiebha fis-suq fejn tkun torigina u
mhux fis-swieq li jmissu mieghu u li fihom jinhassu I-effetti taghha.

Fil-kaz tas-swieq li jkunu identifikati bhala tranznazzjonali, il-pro¢edura ta’ 1-ezami
mill-gdid tas-suq ghandha tkun issemplifikata u maghmula iktar effettiva billi
taghmilha possibbli ghall-Kummissjoni, wagqt li taghti kas ta’ 1-opinjoni ta’ 1-Awtorita,
li tinnomina dawk I-impriza/i b’sahha sinifikanti fis-suq u timponi obbligu specifiku,
jew iktar, biex b’hekk tippermetti li I-kwistjonijiet regolatorji b’karatteristici
tranznazzjonali jkunu indirizzati direttament fil-livell tal-Komunita.

Biex l-operaturi fis-suq ikollhom ¢ertezza rigward kundizzjonijiet regolatorji, jehtieg li
jkun hekk skadenza ghall-analizijiet tas-suq. Huwa importanti 1i ssir analizi tas-suq
regolarment, u bi skeda ta’ Zmien xierqa u ragjonevoli. L-iskeda ta’ zmien ghandha
tqis jekk is-suq partikolari kienx diga soggett ghal analizi tas-suq bin-notifika
korrispondenti. Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tonqos milli tanalizza s-suq fl-
iskandeza specifikata, dan jista’ jwassal biex jipperikola s-suq intern, u l-azzjonijiet
normali kontra l-ksur ta’ ligi jistghu ma jhallux Il-effett mixtieq f'waqtu. IlI-
Kummissjoni ghandha ghalhekk tkun tista’ titlob lill-Awtorita biex tghin fil-kompiti
ta’ l-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata, b’mod partikulari billi tohrog opinjoni
li tkun tinkludi I-abbozz ta’ mizura, l-analizi tas-suq rilevanti u l-obbligi xierqa li 1-
Kummissjoni tkun imbaghad tista’ timponi.
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Minhabba livell gholi ta’ innovazzjoni teknologika u swieq mill-aktar dinamici fis-
settur tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, jehtieg li r-regolamentazzjoni tkun tista' tigi
adattata hesrem b'mod koordinat u armonizzat fuq il-livell Ewropew. L-esperjenza turi
li d-divergenza fil-mod kif l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jimplimentaw il-qafas
regolatorju tista' tohloq xkiel ghall-izvilupp tas-suq intern. Ghaldagstant, il-
Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta mizuri ta’ implimentazzjoni foqsma
bhat-trattament regolatorju ta’ servizzi godda, 1-ghoti tan-numri, I-ghoti ta’ l-ismijiet u
l-indirizzi, il-kwistjonijiet tal-konsumaturi inkluzi l-ac¢essibilita elettronika
(eAccessibility), u 1-mizuri regolatorji biex jinzamm rendikont.

Kompitu importanti assenjat lill-Awtoritda huwa 1i meta jkun xieraq hija tohrog
opinjonijiet b’relazzjoni ghat-tilwim traskonfinali. F’dawn il-kazijiet, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ghandhom ghalhekk jaghtu kas ta’ kull opinjoni ta’ 1-Awtorita.

L-esperjenza fl-implimentazzjoni tal-qafas regolatorju tindika li d-dispozizzjonijiet
ezistenti li jaghtu s-setgha lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li jimponu l-multi ma
rnexxilhomx jipprovdu incentiv bizzejjed biex ikunu osservati r-rekwiziti regolatorji.
Is-setghat ta’ infurzar adegwat jistghu jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni
f"waqtha tal-qafas regolatorju u ghalhekk jinkoraggixxu ¢-Certezza regolatorja, li hija
stimulu importanti ghall-investiment. In-nuqqas ta’ setghat effettivi fil-kaz li ma jkunx
hemm konformita japplika ghall-qafas regolatorju kollu. L-introduzzjoni tad-
dispozizzjoni 1-gdida fid-Direttiva ta’ Qafas biex tittratta 1-ksur ta’ 1-obbligi skond id-
Direttivi ta’ Qafas u Specifici ghandha ghalhekk tizgura l-applikazzjoni ta’ principji
konsistenti u koerenti ghall-infurzar u I-multi ghall-qafas regolatorju kollu.

Il-qafas regolatorju ezistenti kien jinkludi certi dispozizzjonijiet biex jiffacilita t-
tranzizzjoni mill-qafas regolatorju l-antik ta’ 1-1998 ghall-qafas il-gdid ta’ 1-2002. Din
it-transizzjoni kienet ikkompletata fl-Istati Membri kollha u dawn il-mizuri ghandhom
ikunu rrevokati billi issa m”’hemmx bzonnhom.

L-Anness I tad-Direttiva ta’ Qafas kien identifika I-lista ta’ swieq li riedu jiddahhlu
fir-Rakkomandazzjoni dwar is-swieq ta’ prodotti u servizzi rilevanti li jista’
jisthoqqilhom ir-regolazzjoni ex-ante. Dan I-Anness ghandu jkun irrevokat billi
ntlahaq Il-iskop tieghu 1li jservi ta’ bazi ghat-thejjija tal-verzjoni inizjali tar-
Rakkomandazzjoni®’,

L-Anness II tad-Direttiva ta’ Qafas kien elenka I-kriterji li riedu jintuzaw mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali meta jivvalutaw l-influwenza kongunta skond it-tieni
subparagrafu ta’ I-Artikolu 14(2) ta’ dik id-Direttiva. Billi I-lista fl-Anness II la hija
mehtiega u lanqas ezawrjenti, hija tista’ tizgwida lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
li jmexxu l-analizi tas-suq. Barra minn hekk, il-kuncett ta’ l-influwenza kongunta
jiddependi wkoll fuq il-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tal-Gustizzja. Ghalhekk 1-
Anness Il mhux mehtieg u jista’ jkun irrevokat.

L-iskop tas-separazzjoni funzjonali, li biha l-operatur 1i jkun integrat vertikalment
jintalab jistabbilixxi entitajiet ta’ negozju li joperaw b’mod separat, huwa li tkun
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Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Frar 2003 dwar is-Swieq ta’ Prodotti u Servizzi Rilevanti
fis-settur tal-komunikazzjonijiet elettronici suxxettibbli ghar-regolazzjoni ex-ante skond id-Direttiva
2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta' Marzu 2002 dwar kwadru regolatorju
komuni ghan-networks ta' komunikazzjonijiet u servizzi elettroni¢i. C(2003) 497.
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zgurata l-provvista ta’ prodotti ghal-a¢¢ess kompletament ekwivalenti lill-operaturi
kollha 1i jiehdu servizz minghandu, inkluzi d-divizjonijiet ta’ l-operatur stess integrat
vertikalment 1i jiehdu servzz minghandu stess. Is-separazzjoni funzjonali ghandha I-
kapacita li ttejjeb il-kompetizzjoni f’diversi swieq rilevanti billi tnaqqas b’mod
sinifikanti l-in¢entiv ghad-diskriminzzjoni u billi taghmilha iktar facli 1i 1-osservanza
ta’ l-obbligi kontra d-diskriminazzjoni jkunu wvverifikati u infurzati. F’kazijiet
eccezzjonali, tista' tkun iggustifikata bhala rimedju fejn f'bosta mis-swieq ikkoncernati
jkun sar falliment persistenti biex titnagqas kemm jista' jkun id-diskriminazzjoni, jew
fejn ftit li xejn jkun hemm prospetti ta’ kompetizzjoni fl-infrastruttura f’perjodu ta’
zmien ragonevoli wara li wiehed ikun dar ghal wiehed jew iktar rimedji li gabel kienu
kkunsidrati xierqa. Madankollu, huwa importanti hafna li wiehed jizgura li I-
impozizzjoni taghha tipprezerva l-in¢entivi ta’ l-impriza kkoncernata biex tinvesti fin-
netwerk taghha, u li ma twassal ghall-ebda effett negattiv potenzjali fuq il-benessri tal-
konsumatur. L-impozizzjoni taghha titlob ghal analizi koordinata tas-swieq rilevanti
differenti 1i jkunu relatati man-netwerk ghall-ac¢éess, skond il-pro¢edura ta’ l-analizi
tas-suq stabbilita fl-Artikolu 16 tad-Direttiva ta’ Qafas. Meta jaghmlu l-analizi tas-suq
u jfasslu d-dettalji ta’ dan ir-rimedju, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jaghtu attenzjoni partikulari lill-prodotti li jridu jkunu mmaniggati mill-entitajiet tan-
negozju li joperaw b’mod separat, waqt li jinghata kaz tal-punt sa fejn tasal il-firxa
tan-netwerk u l-grad ta’ progress teknologiku, 1i jistghu jaffettwaw is-sostitwibilita tas-
servizzi fissi u tar-radju. Sabiex ikunu evitati d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni fis-suq
intern, il-proposti ghas-separazzjoni funzjonali ghandhom ikunu approvati minn gabel
mill-Kummissjoni.

L-implimentazzjoni tas-separazzjoni funzjonali m’ghandhiex timpedixxi I-
mekkanizmi ta’ koordinazzjoni xierqa bejn l-entitajiet diversi ta’ negozju li joperaw
b’mod separat sabiex ikun zgurat li jkunu protetti d-drittijiet ekonomi¢i u ta’
sorveljanza tal-gestjoni tal-kumpanija li jkollha I-kontroll taghhom (parent company).

Meta I-impriza li tkun integrata vertikalment taghzel li tifred l-attivitajiet taghha billi
tinheles minn parti sostanzjali, jew kollha, tal-proprjeta taghha fin-netwerk ghall-
access lokali favur entita guridika separata li tkun proprjeta ta’ haddiehor jew billi
tistabbilixxi entita ta’ negozju separata biex tinnegozja l-prodotti ghall-access, 1-
awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tivvaluta l-effett tat-tranzazzjoni mahsuba fuq
l-obbligi regolatorji kollha ezistenti li jkun imposti fuq l-operatur li jkun integrat
vertikalment sabiex ikun zgurat li kull arrangament ¢did ikun konformi mad-
2002/19/KE (Direttiva dwar 1-Ac¢cess) u d-Direttiva 2002/22/KE (Direttiva dwar is-
Servizz Universali). L-NRA kon¢ernata ghandha tiehu r-responsabbilta 1i taghmel
analizi gdida tas-swieq li fihom tkun topera l-entita segregata, u timponi, izzomm,
temenda jew tirtira l-obbligi skond kif inhu xieraq. Ghal dan il-ghan, l-awtorita
regolatorja nazzjonali ghandu jkollha s-setgha li titlob informazzjoni mill-impriza.

Wagqt li huwa xieraq f'xi ¢irkostanzi ghall-awtorita regolatorja nazzjonali li timponi
obbligi fuq l-operaturi li ma jkollhomx sahha sinifikanti fis-suq sabiex jintlahqu 1-miri
bhal ma hija I-konnettivitda minn tarf ghal iehor jew l-operabilita bejn is-servizzi,
madankollu huwa mehtieg li jkun zgurat li dawn l-obbligi jkunu imposti b’konformita
mal-qafas regolatorju u b’mod partikulari mal-proc¢eduri tan-notifika tieghu.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta 1-mizuri ta’ implimentazzjoni bil-ghan li I-

kundizzjonijiet ghall-a¢¢ess ghas-servizzi tat-televizjoni digitali u tar-radju stipulati fl-
Anness I jkunu adattati ghall-izviluppi fis-suq u teknologi¢i. Dan ukoll huwa I-kaz tal-
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lista minima ta’ partiti fl-Anness II li trid tkun ippubblikata biex ikun issodisfatt I-
obbligu tat-trasparenza.

Meta jkun iffacilitat l-ac¢ess ghar-rizorsi tal-frekwenzi tar-radju ghall-operaturi fis-suq
dan jikkontribwixxi ghat-tnehhija tal-barrieri ghad-dhul fis-suq. Barra minn dan, il-
progress teknologiku ged inaqqas ir-riskju ta’ l-interferenza li taghmel hsara f’certi
meded ta’ frekwenzi u ghalhekk inaqqas il-htiega ta’ drittijiet ghall-uzu individwali. I1-
kundizzjonijiet ghall-uzu ta’ l-ispettru tar-radju biex ikunu pprovduti s-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika ghandhom normalment ikunu preskritti  fl-
awtorizzazzjonijiet generali sakemm ma jkunux mehtiega drittijiet individwali, wara li
jitgies l-uzu ta’ l-ispettru tar-radju, biex ikun hemm protezzjoni mill-interferenza li
taghmel hsara jew biex jintlahaq ghan specifiku ta’ interess generali. Id-decizjonijiet
dwar il-htiega ta’ drittijiet individwali ghandhom jittiehdu b’mod trasparenti u
proporzjonat.

L-introduzzjoni tar-rekwiziti ghan-newtralitd tas-servizz u tat-teknologika fid-
decizjonijiet dwar l-assenjazzjoni u l-allokazzjoni, flimkien ma’ possibbilta ikbar ta’
trasferiment tad-drittijiet bejn l-imprizi, ghandha tkabbar il-liberta u l-mezzi biex
titwassal il-komunikazzjoni elettronika u s-servizzi tal-midja awdjoviziva lill-
pubbliku, b’dan tkun ukoll iffacilitata l-kisba tal-ghanijiet ta’ interess generali.
Ghalhekk, certi obbligi ta’ interess generali imposti fuq ix-xandara biex iwasslu
servizzi tal-midja awdjovizivi jistghu jkunu ssodisfatti dejjem iktar minghajr il-htiega
li jinghataw id-drittijiet individwali ghall-uzu ta’ l-ispettru tar-radju. L-uzu ta’ kriterji
specifi¢i biex ikun assenjat l-ispettru tar-radju lix-xandara jkun iggustifikat biss meta
dan ikun essenzjali biex jintlahaq ghan partikulari ta’ interess generali stabbilit fil-ligi
nazzjonali. Il-pro¢eduri assoc¢jati ma’ l-insegwiment ta’ ghanijiet ta’ interess generali
ghandhom fi¢-¢irkostanzi kollha jkunu trasparenti, oggettivi, proporzjonati u mhux
diskriminatorji.

Sabiex ikun zgurat li ma jkunx hemm diskriminazzjoni, 1-ebda utent ta’ l-ispettru tar-
radju m’ghandu jkun ezentat mill-obbligu li jhallas id-drittijiet jew it-tariffi normali
stabbiliti ghall-uzu ta’ l-ispettru tar-radju.

Meta wiehed iqis l-impatt restrittiv fuq l-access liberu ghall-frekwenzi tar-radju, il-
validita tad-dritt ghall-uzu individwali li ma jkunx negozjabbli ghandu jkun limitat
biz-zmien. Meta d-drittijiet ghall-uzu jinkludu fihom dispozizzjoni ghat-tigdid tal-
validita taghhom, I-Istati Membri ghandhom l-ewwel jaghmlu ezami mill-gdid, li jkun
jinkludi konsultazzjoni pubblika, waqt li jikkunsidraw 1-izviluppi fis-suq, ta’ kopertura
u teknologi¢i. Minhabba l-iskarsezza ta’ spettru tar-radju, id-drittijiet individwali
moghtija lill-imprizi ghandhom ikunu ezaminati mill-gdid regolarment. Meta jaghmlu
dan l-ezami mill-gdid, 1-Istati Membri ghandhom iZzommu bilan¢ bejn l-interessi tad-
detenturi tad-drittijiet u l-htiega 1i tkun stimolata I-introduzzjoni tan-negozju ta’ 1-
ispettru tar-radju kif ukoll l-uzu iktar flessibbli ta’ l-ispettru tar-radju permezz ta’ I-
awtorizzazzjonijiet generali meta jkun possibbli.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikollhom is-setgha li jizguraw l-uzu
effettiv ta’ l-ispettru tar-radju u tan-numri, u meta l-ispettru tar-radju jew ir-rizorsi
ghall-ghoti tan-numri jibqghu ma jintuzawx, huma jagixxu biex ma jhallux il-hzin
anti-kompetittiv, li jista’ jfixkel id-dhul gdid fis-suq.
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It-tnehhija tal-barrieri legali u amministrattvi ghall-awtorizzazzjoni generali jew ghad-
drittijiet ghall-uzu ta’ l-ispettru tar-radju jew tan-numri jew tan-numri
b’implikazzjonijiet Ewropej ghandha tiffavorixxi l-izvilupp tat-teknologija u s-servizz
u tikkontribwixxi biex titjieb il-kompetizzjoni. Waqt 1i l-koordinazzjoni tal-
kundizzjonijiet tekni¢i ghad-disponibbilta u l-uzu effi¢jenti tal-frekwenzi tar-radju
tkun organizzata skond id-Decizjoni dwar I-Ispettru tar-Radju®, jista’ jkun ukoll
mehtieg, sabiex jintlahqu I-ghanijiet tas-suq intern, li jkunu kkoordinati jew
armonizzati l-proceduri tal-ghazla u l-kundizzjonijiet li japplikaw ghad-drittijiet u 1-
awtorizzazzjonijiet f’¢erti meded, ghad-drittijiet ghall-uzu tan-numri u ghal-
awtorizzazzjonijiet generali. Dan japplika b’mod partikulari ghas-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika li min-natura taghhom ikollhom dimensjoni ta’ suq intern
jew potenzjal transkonfinali, bhal ma huma s-servizzi bis-satellita, li l-izvilupp
taghhom jista’ jkun imfixkel mid-diskrepanzi fl-assenjament ta’ l-ispettru tar-radju
bejn 1-Istati Membri. [1-Kummissjoni, meghjuna mill-Kumitat tal-Komunikazzjoni u
wara li taghti l-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni ta’ I-Awtorita, ghandha ghalhekk
tkun tista’ tadotta I-mizuri teknici ta’ implimentazzjoni biex tilhaq dawn il-ghanijiet.
[lI-mizuri ta’ implimentazzjoni adottati mill-Kummissjoni jistghu jitolbu mill-Istati
Membri 1i jaghmlu disponibbli d-drittijiet ghall-uzu ta’ l-ispettru tar-radju u/jew tan-
numri mat-territorju kollu u meta jkun mehtieg jirtiraw kull dritt nazzjonali iehor
ghall-uzu li jkun jezisti. F’dawn il-kazijiet, I-Istati Membri m’ghandhom jaghtu 1-ebda
dritt ¢did ghall-uzu tal-medda ta’ l-ispettru tar-radju rilevanti jew tas-serje ta’ numri
skond il-pro¢eduri nazzjonali.

L-izviluppi teknologi¢i u tas-suq ghamluha possibbli li jkunu installati servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika li jagsmu I-fruntieri geografi¢i ta’ I-Istati Membri. L-
Artikolu 16 tad-Direttiva dwar l-Awtorizzazzjoni kien jitlob mill-Kummissjoni li
tezamina mill-gdid it-thaddim tas-sistemi ta’ l-awtorizzazzjoni nazzjonali u d-
dispozizzjoni dwar l-izvilupp tas-servizz  traskonfinali fil-Komunita. Id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 tad-Direttiva dwar 1-Awtorizzazzjoni li tikkonc¢erna 1-
assenjazzjoni armonizzata tal-frekwenzi tar-radju wrew li m’humiex effettivi biex
ilahhqu mal-htigiet ta’ impriza li tkun tixtieq tipprovdi servizzi min naha ghal ohra tal-
Komunita u ghalhekk ghandhom ikunu emendati.

Waqt li l-ghoti ta’ l-awtorizzazzjonijiet u l-immonitoragg ta’ l-osservanza tal-
kundizzjonijiet ghall-uzu ghandhom jibqghu r-responsabbilta ta’ kull Stat Membru, 1-
Istati Membri ghandhom izommu lura milli jimponu kundizzjonijiet, kriterji jew
proceduri addizzjonali li jistghu jirrestringu, jimmodifikaw jew idewmu I-
implimentazzjoni korretta ta’ ghazla armonizzata jew koordinata jew procedura ta’
awtorizzazzjoni. Meta jkun iggustifikat biex tkun iffacilitata l-implimentazzjoni
taghhom, dawn il-mizuri ta’ koordinazzjoni jew armonizzazzjoni jistghu jinkludu
derogi transitorji jew, fil-kaz ta’ l-ispettru tar-radju, mekkanizmi transitorji ghall-uzu
komuni ta’ l-ispettru tar-radju li jezentaw lil Stat Membru milli japplika dawn il-
mizuri, sakemm dan ma johlogx differenzi mhux mixtieqa fil-kompetizzjoni jew fir-
regolamentazzjoni fost 1-Istati Membri.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu jistghu jiehdu azzjoni effettiva
biex jimmonitorjaw u jizguraw il-konformita mat-termini u I-kundizzjonijiet ta’ 1-
awtorizzazzjoni generali jew tad-drittijiet ghall-uzu, inkluza s-setgha li jimponu multi
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(57)

(58)

(39)

(60)

finanzjarji effettivi u/jew sanzjonijiet amministrattivi fil-kaz ta’ ksur ta’ dawk it-
termini u kundizzjonijiet.

[l-kundizzjonijiet li jistghu jizdiedu ma’ l-awtorizzazzjonijiet ghandhom ikopru
kundizzjonijiet specifi¢i i jirregolaw l-accessibilita ghall-utenti b’dizabilitajiet u 1-
htiega ta’ l-awtoritajiet pubblici li jikkomunikaw mal-pubbliku generali qabel, matul u
wara dizastri serji. Barra minn hekk, meta wiehed iqis l-importanza ta’ 1-innovazzjoni
teknika, 1-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu johorgu l-awtorizzazzjonijiet ghall-
uzu ta’ 1- ispettru tar-radju ghal skopijiet esperimentali, taht restrizzjonijiet u
kundizzjonijiet specifici li jkunu ggustifikati b’mod strett min-natura sperimentali ta’
dawn id-drittijiet.

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 2887/2000 tat-18 ta’
Dicembru 2000 dwar access disassocjat ghal-linja lokali®® wera 1i kien effettiv fl-
istadju inizjali tal-ftuh tas-suq. Id-Direttiva ta’ Qafas titlob lill-Kummissjoni biex
timmonitorja t-transizzjoni mill-qafas regolatorju ta’ 1-1998 ghall-qafas ta’ 1-2002 u
biex tressaq proposti biex ikun irrevokat dak ir-Regolament fiz-zmien xieraq. Skond
il-qafas ta’ 1-2002, 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom id-dmir li janalizzaw
is-suq ghall-a¢¢ess disassoc¢jat ghal-linja u ghal-linji parzjali metalli¢i lokali fi
kwantita kbira ghall-bejgh mill-gdid (wholsale) bl-iskop li jipprovdu medda wiesgha
ta’ frekwenzi u servizzi tal-vuci kif iddefinit fir-Rakkomandazzjoni dwar is-Swieq ta’
Prodotti u Servizzi Rilevanti. Billi 1-Istati Membri kollha analizzaw dan is-suq mill-
inqas darba u l-obbligi xierqa bbazati fuq il-qafas ta’ 1-2002 geghdin f’posthom, ir-
Regolament Nru 2887/2000 m’ghadux mehtieg u ghalhekk ghandu jkun irrevokat.

[lI-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tad-Direttivi ta’ Qafas, dwar [-Access u
dwar 1-Awtorizzazzjoni ghandhom ikunu adottati skond id-De¢izjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’> Gunju 1999 li tipprovdi l-proceduri ghall-ezer¢izzju
tas-setghat ta' l-implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni™.

B'mod partikolari, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta mizuri ta’
implimentazzjoni rigward in-notifiki skond I-Artikolu 7 tad-Direttiva ta’ Qafas;
rigward l-armonizzazzjoni fl-ogsma ta’ l-ispettru u 1-ghoti ta' numri kif ukoll
fkwistjonijiet marbutin mas-sigurta tan-netwerks u tas-servizzi; rigward I-
identifikazzjoni ta' swieq transkonfinali; rigward l-implimentazzjoni ta' I-istandards; u
rigward l-applikazzjoni armonizzata tad-dispozizzjonijiet tal-qafas regolatorju. Il-
Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha wkoll 1i tadotta mizuri ta’ implimentazzjoni
biex taggorna 1-Anness u II tad-Direttiva ta' 1-Access ghas-suq u ghall-izviluppi
teknologici, kif ukoll biex tadotta mizuri ta' implimentazzjoni biex tarmonizza r-regoli,
il-pro¢eduri u l-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni tan-netwerks u tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i. Peress li dawn il-mizuri huma ta’ ambitu generali u
huma mahsubin biex jikkompletaw din id-Direttiva biz-zieda ta’ elementi godda mhux
essenzjali, ghandhom jigu adottati skond il-pro¢edura regolatorja bi skrutinju li
jipprovdi ghaliha I-Artikolu 5a tad-Decizjoni 1999/468/KE. Fejn, minhabba ragunijiet
ta’ urgenza assoluta, il-limiti normali ta’ Zzmien ghal din il-pro¢edura ma jistghux
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ikunu osservati, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tuza I-procedura ta’
urgenza li jipprovdi ghaliha I-Artikolu 5a(6) tad-Dec¢izjoni msemmija hawn fuq,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2002/21/KE (ld-Direttiva ta' Qafas)

Id-Direttiva 2002/21/KE hija emendata kif gej:

(1)

2)

L-Artikolu 1(1) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘1.

Din id-Direttiva tistabbilixxi qafas armonizzat ghar-regolazzjoni tas-servizzi
tal-komunikazzjoni elettronika, tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika,
tal-facilitajiet assocjati u tas-servizzi asssoc¢jati, u certi aspetti tat-taghmir
terminali. Tippreskrivi l-kompiti ta’ l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
tistabbilixxi lista ta’ proceduri biex tizgura l-applikazzjoni armonizzata tal-
qafas regolatorju f’kull parti tal-Komunita.’

L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

(©

(d)

[l-punt (b) huwa ssostitwit bit-test li gej:

'(b) “swieq tranznazzjonali” tfisser swieq li jkopru 1-Komunita jew parti
sostanzjali taghha, 1i jinsabu f'aktar minn Stat Membru wiehed.’

[l-punt (d) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘(d) “netwerk pubbliku tal-komunikazzjoni” tfisser netwerk tal-komunikazzjoni
elettronika wzat kollu jew prin¢ipalment biex jipprovdi s-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika disponibbli ghall-pubbliku 1i jissapportjaw it-
trasferiment ta’ l-informazzjoni bejn il-punti terminali tan-netwerk, u jinkludi
elementi tan-netwerk li ma jkunux attivi;’

[l-punt (e) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘(e) “facilitajiet assocjati” tfisser dawk il-facilitajiet assocjati ma’ netwerk tal-
komunikazzjoni elettronika u/jew servizz tal-komunikazzjoni elettronika li
jaghmlu possibbli u/jew jissaportjaw il-provvista ta’ servizzi permezz ta’ dak
in-netwerk u/jew servizz jew li jkollhom il-potenzjal li jaghmlu dan, u
jinkludu, fost l-ohrajn, sistemi li jittraducu l-isem jew l-indirizz, sistemi ghall-
access kundizzjonali u gwidi tal-programmi elettroni¢i, kif ukoll l-infrastruttura
fizika bhal ma huma t-tubi, l-arbli, il-kaxxi tat-triq, u 1-bini;’

[l-punt (I) huwa ssostitwit bit-test li gej:

'(1) “Direttivi Specifi¢i” tfisser id-Direttiva 2002/20/KE (Direttiva dwar 1-
Awtorizzazzjoni), id-Direttiva 2002/19/KE (Direttiva dwar 1-Access), id-
Direttiva 2002/22/KE  (Direttiva dwar is-Servizz Universali) u d-
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3)

“

Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’' (minn hawn 'il
quddiem id-"Direttiva 2002/58/KE (Direttiva dwar il-privatezza u 1-
komunikazzjoni elettronika))’

Jizdiedu l-punti (q), (1), u (s) li gejjin:

‘(q) “allokazzjoni” tfisser id-dezinjazzjoni ta’ medda ta’ frekwenzi jew serje
ta’ numri specifika biex tintuza minn tip, jew iktar, ta’ servizzi, meta jkun
xieraq, skond il-kundizzjonjiet specifikati;

(1) “assenjazzjoni” tfisser l-awtorizzazzjoni moghtija minn awtorita
regolatorja nazzjonali lil entita guridika jew persuna naturali biex tuza I-
frekwenza tar-radju jew kanal ta’ frekwenza tar-radju, jew numru (jew blokk/i
ta’ numri);

(s) “interferenza li taghmel il-hsara” tfisser interferenza li tipperikola t-
thaddim ta’ servizz tar-radju ghat-tbahhir jew ta’ servizzi ohra tas-sigurta jew li
b’xi mod iehor tiddegrada serjament, tfixkel jew titterrompi b’mod irrepetut
servizz tal-komunikazzjoni bir-radju li jkun jopera skond ir-regolamenti tal-
Komunita jew nazzjonali 1i jkunu japplikaw.’;

L-Artikolu 3(3) huwa ssostitwit bit-test 1i gej:

‘3.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jezercitaw is-setghat taghhom b’mod indipendenti, imparzjali u trasparenti. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali m’ghandhom ifittxu jew jiehdu istruzzjonijiet
minghand l-ebda entita ohra dwar it-twettiq ta’ kuljum tal-kompiti assenjati
lilhom skond il-ligijiet nazzjonali li jimplimentaw il-ligi tal-Komunita. Huma
biss l-entitajiet ta’ I-appell stabbiliti skond I-Artikolu 4 jew il-qrati nazzjonali li
ghandu jkollhom is-setgha 1i jissospendu jew idawru decizjonijiet mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-kap ta’ l-awtorita regolatorja
nazzjonali jew is-sostitut tieghu/taghha jkun jista’ jitkecca biss jekk huwa ma
jissodisfax iktar il-kundizzjonijiet mitluba ghat-twettiq ta’ dmirijietu stabbiliti
minn qabel fil-ligi nazzjonali, jew jekk huwa jkun instab hati ta’ kondotta serja.
Id-dec¢izjoni biex jitkecca l-kap ta’ l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
tinkludi fiha dikjarazzjoni tar-ragunijiet u tkun ippubblikata fiz-Zmien tat-
tkeccija.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jkollhom rizorsi finanzjarji u umani bizzejjed biex iwettqu I-kompiti assenjati
lilhom u li huma jkollhom bagits annwali separati. Il-bagits ghandhom ikunu
ppubblikati.’

L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(2)

[l-paragrafu 1 huwa ssostitwit bit-test li gej:
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)

(6)

(b)

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkunu jezistu mekkanizmi effettivi fil-
livell nazzjonali li bihom kull utent jew impriza li jipprovdu n-netwerks u/jew
s-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika u 1i jkunu affettwati minn decizjoni
ta’ l-awtorita regolatorja nazzjonali jkollhom id-dritt 1i jappellaw kontra d-
dec¢izjoni quddiem entita ta’ appell li tkun indipendenti mill-partijiet involuti.
Din l-entita, li tista’ tkun qorti, ghandha jkollha I-kompetenzza xierqa ghad-
dispozizzjoni taghha biex tkun tista’ twettaq il-funzjonijiet taghha. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li 1-merti tal-kaz tinghatalhom il-kunsiderazzjoni
li tixirgilhom u 1i jkun hemm mekkanizmu ta’ appell effettiv.

Soggett ghar-rizultat ta’ kwalunkwe appell 1i jista' jkun hemm, id-decizjoni ta’
l-awtoritd regolatorja nazzjonali ghandha tghodd, sakemm ma jkunux
awtorizzati mizuri temporanji. Mizuri temporanji jistghu jkunu awtorizzata
jekk ikun hemm htiega urgenti li l-effett tad-decizjoni jigi sospiz sabiex tkun
evitata hsara serja u irreparabbli lill-parti li tkun ged tapplika ghal dawk il-
mizuri, kif ukoll jekk il-bilan¢ ta’ l-interessi jitlob dan.'

[l-paragrafu 3 li gej huwa mizjud:

L-Istati Membri ghandhom jigbru l-informazzjoni dwar is-suggetti ta’ l-appelli,
in-numru tat-talbiet ta’ appelli, it-tul ta’ zmien li jiehdu I-proceduri ta’ l-appell,
in-numru ta’ dec¢izjonijiet biex jinghataw mizuri temporanji li ttiechdu skond il-
paragrafu 1 u r-ragunijiet ghal dawn id-decizjonijiet. L-Istati Membri
ghandhom jaghmlu din I-informazzjoni disponibbli ghall-Kummissjoni u ghall-
Awtorita Ewropea tas-Suq tal-Komunikazzjoni (hawn iktar ’il quddiem
imsejha ‘I-Awtorita’) fuq bazi annwali.’

L-Artikolu 5(1) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘1.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-imprizi li jipprovdu n-netwerks u s-
servizzi tal-komunikazzjoni elettronika jipprovdu l-informazzjoni kollha,
inkluza l-informazzjoni finanzjarja, mehtiega mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali biex jizguraw il-konformitda mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva u tad-Direttivi Specific¢i, jew mad-dec¢izjonijiet mehuda skond dawn.
Dawk l-imprizi ghandhom ukoll jintalbu jissottomettu l-informazzjoni dwar I-
izviluppi futuri fin-netwerk jew fis-servizz li jistghu jkollhom impatt fuq is-
servizzi li jkunu disponibbli ghall-kompetituri fi kwantita kbira ghall-bejgh
mill-gdid (wholesale). Dawn l-imprizi ghandhom jipprovdu din l-informazzjoni
fil-pront kif tintalab u fil-limiti ta’ Zmien u fil-livell ta’ dettall mitluba mill-
awtorita regolatorja nazzjonali. L-informazzjoni mitluba mill-awtorita
regolatorja nazzjonali ghandha tkun proporzjonata ghat-twettiq ta’ dak il-
kompitu. L-awtoritd regolatorja nazzjonali ghandha taghti r-ragunijiet li
jiggustifikaw it-talba taghha ghall-informazzjoni.’

L-Arikoli 6 u 7 huma ssostitwiti bit-test 1i gej:
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‘Artikolu 6
Mekkanizmu ghall-konsultazzjoni u ghat-trasparenza

Ghajr f'kazijiet 1i jaqghu taht 1-Artikoli 7(10), 20, jew 21, u sakemm ma jkunx
provdut mod iehor fil-mizuri ta’ implimentazzjoni adottati skond I-Artikolu 9c,
l-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jkun bihsiebhom jiehdu mizuri skond din id-Direttiva jew id-Direttivi Specifici
li jkollhom impatt sinifikanti fuq is-suq rilevanti, jew fejn ikun bihsiebhom
jipprovdu ghal restrizzjonijiet skond 1-Artikolu 9(3) u 9(4), huma jaghtu lill-
partijiet ikkon¢ernati l-opportunita li jikkummentaw fuq l-abbozz ta’ mizura fi
Zmien ragonevoli.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jippubblikaw il-proc¢eduri ta’
konsultazzjoni nazzjonali taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jistabbilixxu punt uniku ta’
informazzjoni li permezz tieghu l-konsultazzjonijiet kollha ghaddejjin jkunu
accessibbli.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha taghmel ir-rizultati tal-proc¢edura ta’
konsultazzjoni disponibbli ghall-pubbliku, hlief fil-kaz ta’ Il-informazzjoni
rizervata skond il-ligi tal-Komunita u nazzjonali dwar ir-rizervatezza tan-
negozju.

Artikolu 7
It-tishih tas-suq intern tal-komunikazzjonijiet elettronici

Fit-twettiq tal-kompiti taghhom skond din id-Direttiva u d-Direttivi Specifici, 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jaghtu l-ikbar kunsiderazzjoni lill-
ghanijiet stipulati fl-Artikolu 8, sa fejn dawk jirrelataw mat-thaddim tas-Suq
Intern.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkontribwixxu ghall-izvilupp
tas-Suq Intern billi jahdmu mal-Kummissjoni u ma’ I-Awtorita sabiex jizguraw
l-applikazzjoni konsistenti, fl-Istati Membri kollha, tad-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva u tad-Direttivi Spec¢ifici. Ghal dan il-ghan, huma ghandhom,
b’mod partikulari, jahdmu mal-Kummissjoni u I-Awtorita biex jidentifikaw it-
tipi ta’ strumenti u rimedji l-iktar adattati biex ikunu ttrattati tipi partikulari ta’
sitwazzjonijiet fis-suq.

Ghajr fejn jipprovdu mod iehor id-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni
adottati skond I-Artikolu 7a, meta titlesta I-konsultazzjoni msemmija {fl-
Artikolu 6, fejn awtorita regolatorja nazzjonali tkun bihsiebha tiehu mizura li:

(a) taga' fl-ambitu ta’ I-Artikoli 15 jew 16 ta’ din id-Direttiva, 1-Artikoli 5
jew 8 tad-Direttiva 2002/19/KE (Direttiva dwar 1-Acéess), u

(b) tkun tolqot il-kummer¢ bejn I-Istati Membri,

ghandha tqieghed l-abbozz ta' mizura ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni, ta'
I-Awtorita u ta' l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fl-Istati Membri ohra,
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flimkien mar-ragunijiet 1i fughom tissejjes il-mizura, skond I-Artikolu 5(3), u
tinforma lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali b'dan. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u 1-Kummissjoni jistghu jghaddu 1-kummenti
taghhom lill-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata biss fi Zzmien xahar.
Dan il-perjodu ta’ xahar ma jistax jittawwal.

Fejn mizura mahsuba koperta mill-paragrafu 3 jkollha 1-ghan li:

(a) tiddefinixxi suq rilevanti i jkun differenti minn dawk iddefiniti fir-
Rakkomandazzjoni skond 1-Artikolu 15(1);

(b)  tiddeciedi jekk impriza tigix innominata jew le bhala li ghandha, jew
individwalment jew flimkien ma’ ohrajn, sahha sinifikanrti fis-suq, skond I-
Artikolu 16(3), (4) jew (5); jew

(c) timponi, temenda jew tirtira obbligu minn fuq l-operatur bl-
applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 16, flimkien ma’ I-Artikoli5 u 9 sa 13 tad-
Direttiva 2002/19/KE  (Direttiva dwar [-Access), u I-Artikolu 17 tad-
Direttiva 2002/22/KE (Direttiva dwar is-Servizz Universali),

u li tkun taffettwa I-kummer¢ bejn I-Istati Membri, u li 1-Kummissjoni tkun
indikat lill-awtorita regolatorja nazzjonali li hija tikkunsidra li 1-abbozz ta’
mizura jkun johloq barriera ghas-suq uniku jew jekk hija jkollha dubji serji
dwar il-kompatibilita tieghu mal-ligi tal-Komunita u b’mod partikulari I-
ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 8, allura l-abbozz ta’ mizura m’ghandux ikun
adottat qabel xahrejn ohra. Dan il-perjodu ma jistax jittawwal.

Matul il-perjodu ta’ xahrejn imsemmi fil-paragrafu 4, il-Kummissjoni tista’
tiddeciedi li titlob lill-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata biex tirtira 1-
abbozz ta’ mizura. [I-Kummissjoni ghandha taghti 1-ikbar kunsiderazzjoni lill-
opinjoni li 1-Awtoritd tissottometti skond I-Artikolu5 tar-Regolament
Nru [../KE] qabel ma tohrog id-dec¢izjoni. Id-decizjoni ghandha tkun
akkompanjata minn analizi ddettaljata u oggettiva dwar x’wassal lill-
Kummissjoni biex tikkonsidra li 1-abbozz ta’ mizura m’ghandux ikun adottat
flimkien ma’ proposti biex ikun emendat I-abbozz ta’ mizura.

Fi zmien tliet xhur minn meta 1-Kummissjoni tkun harget decizjoni skond il-
paragrafu 5 li titlob lill-awtorita regolatorja nazzjonali biex tirtira 1-abbozz ta’
mizura, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha temenda jew tirtira I-abbozz
ta’ mizura. Fil-kaz li l-abbozz ta’ mizura jkun emendat, l-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha timpenja ruhha li taghmel konsultazzjoni pubblika skond
il-pro¢eduri msemmija fl-Artikolu 6, u li tinnotifika mill-gdid lill-Kummissjoni
bl-abbozz ta’ mizura emendat skond id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 3.

L-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata ghandha taghti l-ikbar
kunsiderazzjoni lill-kummenti ta’ awtoritajiet regolatorji nazzjonali ohra u tal-
Kummissjoni u tista’, hlief ghall-kazijiet koperti mill-paragrafu 4, tadotta 1-
abbozz ta’ mizura li jirrizulta u, meta taghmel dan, ghandha tikkomunikah lill-
Kummissjoni. Kull entita nazzjonali ohra li tezer¢ita funzjonijiet skond din id-
Direttiva jew id-Direttivi  Specifici ghandha wkoll taghti l-ikbar
kunsiderazzjoni lill-kummenti tal-Kummissjoni.
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10.

Fejn abbozz ta’ mizura jkun gie emendat skond il-paragrafu 6, il-Kummissjoni
tista’ tiehu decizjoni li titlob lill-awtorita regolatorja nazzjonali li timponi
obbligu specifiku skond 1-Artikoli 9 sa 13a tad-Direttiva 2002/19/KE (Direttiva
dwar 1-Access), u l-Artikolu 17 tad-Direttiva 2002/22/KE (Direttiva dwar is-
Servizz Universali) f’perjodu ta’ zmien determinat.

Meta taghmel dan, il-Kummissjoni ghandha ssegwi l-istess ghanijiet ta’
politika kif stabbiliti ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fl-Artikolu 8. II-
Kummissjoni ghandha taghti I-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni li I-Awtorita
tkun issottomettiet skond I-Artikolu 6 tar-Regolament Nru [.../KE], b’mod
partikulari meta telabora d-dettalji ta’ 1-obbligu/i li tkun trid timponi.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkomunika lill-Kummissjoni I-
mizuri finali kollha 1i jaqghu taht il-kundizzjonijiet a) u b) fl-Artikolu 7(3).

F’¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tikkunsidra li
jkun hemm htiega urgenti biex tagixxi, permezz ta’ deroga mill-proc¢edura
stabbilita fil-paragrafi 3 u4, sabiex tipprotegi l-kompetizzjoni u thares I-
interessi ta’ l-utenti, hija tista’ tadotta minnufih mizuri proporzjonati u
temporanji. Hija ghandha, minghajr dewmien, tikkommunika dawn il-mizuri,
flimkien mar-ragunijiet shah, lill-Kummissjoni, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, u 1-Awtorita. Id-de¢izjoni mill-awtorita regolatorja nazzjonali biex
dawn il-mizuri jsiru permanenti jew biex jitwal iz-zmien li ghalih huma jkunu
japplikaw ghandha tkun soggetta ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 3 u 4.’

Jiddahhal I-Artikolu 7a li gej:

Artikolu 7a
Dispozizzjonijiet ta' implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista' tistipula dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni marbutin
ma' l-Artikolu 7, 1i jiddefinixxu I-forma, il-kontenut u I-grad tad-dettalji li
ghandhom jinghataw fin-notifiki mitluba skond I-Artikolu 7(3), kif ukoll i¢-
¢irkustanzi 1i fihom notifika ma tkunx mehtiega u 1-kalkolu ta' I-iskadenzi.

[I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1, mahsuba biex jemendaw elementi mhux
essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jikkompletawha, ghandhom ikunu adottati
skond il-pro¢edura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3).
F'kazijiet ta’ urgenza assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza l-procedura ta’
urgenza msemmija fl-Artikolu 22(4).

L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:

(a)

Fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘Sakemm mhuwiex ipprovdut mod iehor fl-Artikolu 9 dwar il-frekwenzi tar-
radju, I-Istati Membri ghandhom jaghtu l-ikbar kunsiderazzjoni lill-fatt li huwa
mixtieq li r-regolamenti li jsiru jkunu newtrali teknologikament u ghandhom
jizguraw meta jwettqu 1-kompiti regolatorji specifikati f°din id-Direttiva u fid-
Direttivi  Specifici, b’mod partikulari dawk mahsuba biex jizguraw il-
kompetizzjoni effettiva, li I-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jaghmlu l-istess.’
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€))

(b)

(d)

(e)

Fil-paragrafu 2, il-punti (a) u (b) huma ssostitwiti bit-test li gej:

‘(@)  jizguraw li l-utenti, inkluzi l-utenti b’dizabbilta, l-utenti anzjani, u 1-
utenti bi bzonnijiet spe¢jali jiehdu l-benefi¢¢ju massimu f’termini ta’ ghazla,
prezz, u kwalita;

(b)  jizguraw li ma jkun hemm l-ebda distorsjoni jew restrizzjoni fil-
kompetizzjoni tas-settur tal-komunikazzjoni elettronika, b’mod partikulari fit-
twassil tal-kontenut;’

Fil-paragrafu 3, il-punt (d) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘(d) jahdmu mal-Kummissjoni u I-Awtorita sabiex jizguraw l-izvilupp ta’
prattika regolatorja konsistenti u l-applikazzjoni konsistenti ta’ din id-Direttiva
u tad-Direttivi Specifici.’

Fil-paragrafu 4, il-punt (e) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘(e) jittrattaw il-bzonnijiet ta’ gruppi soc¢jali specifi¢i, b’mod partikulari 1-
utenti b’dizabilita, l-utenti anzjani u l-utenti bi bZzonnijiet so¢jali specifici;’

Fil-paragrafu 4, il-punt (g) li gej huwa mizjud:
‘(g) l-applikazzjoni tal-prin¢ipju li l-utenti ahharija ghandu jkollhom il-

liberta ta’ ac¢cess ghal kull kontenut legali, tat-tqassim tieghu, u ta’ l-uzu ta’
kull applikazzjoni u/jew servizz legali li jaghzlu huma.’

L-Artikolu 9 huwa ssostitwit bit-test li gej:

"Artikolu 9

1l-gestjoni ta' frekwenzi tar-radju ghas-servizzi ta' komunikazzjonijiet elettronici

1.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-gestjoni effettiva tal-frekwenzi tar-radju
ghas-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika fit-territorju taghhom skond I-
Artikolu 8. Ghandhom jizguraw 1i I-allokazzjoni u l-assenjazzjoni tal-
frekwenzi tar-radju mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu bbazati fuq
kriterji oggettivi, trasparenti, proporzjonati u mhux diskriminatorji.

L-Istati Membri ghandhom jippromwovu l-armonizzazzjoni ta’ l-uzu tal-
frekwenzi tar-radju mal-Komunita kollha, b’konsistenza mal-htiega 1i jkun
zgurat l-uzu effettiv u effi¢jenti tieghu u skond id-Decizjoni 676/2002/KE
(Decizjoni dwar I-Ispettru tar-Radju).

Sakemm ma jipprovdux mod iehor it-tieni subparagrafu jew il-mizuri adottati
skond il-paragrafu 9c, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tipi kollha ta’
teknologija tan-netwerk tar-radju jew ta’ l-access ghar-radju jkunu jistghu
jintuzaw fil-meded ta’ frekwenzi tar-radju miftuha ghas-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika.
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Madankollu, I-Istati  Membri jistghu jipprovdu ghal restrizzjonijiet
proporzjonati u mhux diskriminatorji fuq it-tipi ta’ teknologija tan-netwerk tar-
radju jew ta’ l-access bla wajer, fejn dan ikun iggustifikat biex:

(a) tkun evitata l-interferenza li taghmel il-hsara,
(b) tithares is-sahha pubblika mill-kampijiet elettromanjetici,

(c) ikun zgurat li 1-uzu tal-frekwenzi tar-radju kemm jista' jkun jingasam meta
I-frekwenzi tar-radju jkunu soggetti ghall-awtorizzazzjoni generali, jew

(d) ikun hemm konformita ma' restrizzjoni skond il-paragrafu 4 hawn taht.

Sakemm ma jipprovdux mod iehor it-tieni subparagrafu jew il-mizuri adottati
skond il-paragrafu 9c, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tipi kollha ta’
servizzi tal-komunikazzjoni elettronika jistghu jkunu pprovduti fil-meded tal-
frekwenzi tar-radju miftuha ghall-komunikazzjoni elettronika. Madankollu, 1-
Istati Membri jistghu jipprovdu ghal restrizzjonijiet proporzjonati u mhux
diskriminatorji fuq it-tipi ta’ servizzi tal-komunikazzjoni elettronika 1i se jkunu
pprovduti.

Restrizzjonijiet li jirrikjedu 1i servizz ikun provdut f'medda specifika
ghandhom ikunu ggustifikati biex jizguraw il-ksib ta’ ghan ta’ interess generali
fkonformita mal-ligi Komunitarja, perezempju s-sikurezza tal-hajja, il-
promozzjoni tal-koezjoni socjali, regjunali jew territorjali, il-prevenzjoni mill-
uzu ineffi¢jenti tal-frekwenzi tar-radju, jew, kif iddefinit fil-legizlazzjoni
nazzjonali skond il-ligi Komunitarja, il-promozzjoni tad-diversita kulturali u
lingwistika u I-pluralizmu tal-midja.

Restrizzjoni i tipprojbixxi l-provvista ta’ kull servizz iehor f’'medda specifika
tista' tkun applikata biss meta r-restrizzjoni tkun iggustifikata mill-htiega li
jkunu protetti servizzi tas-sikurezza tal-hajja.

L-Istati Membri ghandhom jirrevedu regolarment il-htiega tar-restrizzjonijiet
imsemmija fil-paragrafi 3 u 4.

Il-paragrafi 3 u 4 ghandhom japplikaw ghall-allokazzjoni u l-assenjazzjoni tal-
frekwenzi tar-radju wara 1-31 ta’ Dicembru 2009."

Jiddahhlu I-Artikoli 9a, 9b u 9c¢ i gejjin:

‘Artikolu 9a
ReviZjoni tar-restrizzjonijiet ghal drittijiet eZistenti

Ghal perjodu ta’ hames snin li jibda mill-[1 ta’ Jannar 2010], 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li d-detenturi ta’ drittijiet ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju
li jkunu nghataw qabel dik id-data jistghu jressqu applikazzjoni lill-awtorita
regolatorja nazzjonali kompetenti ghal revizjoni tar-restrizzjonijiet ghad-
drittijiet taghhom, skond I-Artikolu 9(3) u (4).
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Qabel ma tadotta d-dec¢izjoni taghha, Il-awtorita regolatorja nazzjonali
kompetenti ghandha tinnotifika d-detentur tad-drittijiet bir-revizjoni mill-gdid
taghha tar-restrizzjonijiet u tindika sa fejn jasal id-dritt ikkonéernat wara r-
revizjoni. Ghandha taghtih skadenza ragonevoli biex jirtira l-applikazzjoni
tieghu.

Jekk id-detentur tad-drittijiet jirtira l-applikazzjoni tieghu, id-dritt ghandu jibga'
bla tibdil sa I-iskadenza tieghu jew sa tmiem il-perjodu ta’ 5 snin, skond liema
data hija l-aktar kmieni.

Fejn id-detentur ta’ drittijiet imsemmi fil-paragrafu 1 huwa fornitur ta’ servizzi
ta’ kontenut ghax-xandir fuq ir-radju jew fuq it-televizjoni, u fejn id-dritt ghall-
uzu tal-frekwenzi tar-radju nghata ghall-ksib ta’ ghan specifiku ta’ interess
generali, applikazzjoni ghal revizjoni tista' ssir biss fir-rigward tal-parti tal-
frekwenzi tar-radju li hija mehtiega ghall-ksib ta’ dak il-ghan. Il-parti tal-
frekwenzi tar-radju li ma tibgax mehtiega ghall-ksib ta' dak il-ghan minhabba I-
applikazzjoni ta' I-Artikolu 9(3) u (4) ghandha tkun soggetta ghal proc¢edura
¢dida ta'" assenjazzjoni, skond I-Artikolu 7(2) tad-Direttiva ta' |I-
Awtorizzazzjoni.

Wara l-perjodu ta’ hames snin imsemmi fil-paragrafu 1, l-Istati Membri
ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li 1-Artikolu 9(3) u
(4) japplikaw ghal kull assenjazzjoni u allokazzjoni ta' frekwenzi tar-radju li
fadal, li kienu jezistu fid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva.

Fl-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu, 1-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri
xierqa biex jiggarantixxu l-kompetizzjoni gusta.

Artikolu 9b

It-trasferiment ta' drittijiet individwali ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-imprizi jkunu jistghu jittrasferixxu jew
jikru lil imprizi ohra d-drittijiet individwali ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju
fil-meded li jkunu jipprovdu ghalihom il-mizuri ta’ implimentazzjoni skond il-
paragrafu 9c minghajr il-kunsens minn qabel ta’ l-awtoritd regolatorja
nazzjonali.

F’meded ohra, I-Istati Membri jistghu wkoll jipprovdu biex l-imprizi
jittrasferixxu jew jikru d-drittijiet individwali ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju
lil imprizi ohra.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-intenzjoni ta’ 1-impriza i tittrasferixxi
d-drittijiet ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju tkun innotifikata lill-awtorita
regolatorja nazzjonali responsabbli ghall-assenjazzjoni ta’ l-ispettru tar-radju u
tkun ippubblikata. Meta l-uzu tal-frekwenza tar-radju jkun gie armonizzat
permezz ta’ l-applikazzjoni tad-Decizjoni dwar l-Ispettru tar-Radju jew ta’
mizuri ohra tal-Komunita, kull trasferiment bhal dan ghandu jkun konformi
ma’ dan l-uzu armonizzat.
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Artikolu 9c
Mizuri ta' armonizzazzjoni tal-gestjoni tal-frekwenzi tar-radju

Sabiex tikkontribwixxi ghall-izvilupp tas-suq intern, fl-osservanza tal-principji
ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni tista' tadotta 1-mizuri ta’ implimentazzjoni
xierqa biex:

(a) tkun armonizzata l-identifikazzjoni tal-meded li d-drittijiet ghall-uzu
taghhom jistghu jkunu ttrasferiti jew mikrija bejn l-imprizi;

(b) ikunu armonizzati l-kundizzjonijiet marbuta ma’ dawn id-drittijiet u 1-
kundizzjonijiet, proceduri, limiti, restrizzjonijiet, regoli ta’ rtirar u tranzizzjoni
li jkun japplikaw ghal dawn it-trasferimenti jew kirjiet;

(c) ikunu armonizzati I-mizuri specifi¢i biex tkun zgurata l-kompetizzjoni
gusta meta jkunu ttrasferiti d-drittijiet individwali;

(d)  tohloq eccezzjoni ghall-prin¢ipju tan-newtralita tat-teknologija u tas-
servizz, kif ukoll tarmonizza l-ambitu u n-natura ta’ kwalunkwe eccezzjoni
ghal dawn il-principji skond I-Artikolu 9(3) u (4) ghajr dawk immirati biex
jizguraw il-promozzjoni tad-diversita kulturali u lingwistika u 1-pluralizmu tal-
midja.

Dawn il-mizuri, mahsuba biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva billi jikkompletawha, ghandhom ikunu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3). F'kazijiet ta’ urgenza
assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza l-procedura ta’ urgenza msemmija fl-
Artikolu 22(4). Fl-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu,
il-Kummissjoni tista’ tkun meghjuna mill-Awtorita skond I-Artikolu 10 tar-
Regolament Nru [.../KE].

(11) L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:

(a)
2.

(b)

[l-paragrafu 2 huwa ssostitwit bit-test 1i gej:

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li I-pjani u l-proc¢eduri
ghall-ghoti tan-numri jkunu applikati b’mod li jinghata trattament ugwali lill-
kull min jipprovdi s-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika li jkun disponibbli
ghall-pubbliku. B’mod partikulari, I-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i I-
impriza li tkun assenjata serje ta’ numri ma tiddiskriminax kontra ohrajn li
jippovdu s-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika fir-rigward tas-sekwenzi
tan-numri uzati biex jaghtu access ghas-servizzi taghhom.’

[l-paragrafu 4 huwa ssostitwit bit-test li gej:

L-Istati Membri ghandhom jappoggjaw l-armonizzazzjoni fl-ghoti tan-numri
fil-Komunita meta din tippromwovi t-thaddim tas-suq intern jew tappoggja I-
izvilupp ta’ servizzi pan-Ewropej. Il-Kummissjoni tista’ tiechu mizuri ta’
implimentazzjoni teknic¢i li jkunu xierqa dwar din il-materja, li jistghu jinkludu
li jkunu stabbiliti I-princ¢ipji ta’ tariffi ghal numri specifici jew serje ta’ numri.
[I-mizuri ta’ implimentazzjoni jistghu jaghtu lill-Awtorita responsabbiltajiet
specific¢i fl-applikazzjoni ta’ dawk il-mizuri.
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(12)

(13)

(14)

Dawn il-mizuri, mahsuba biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva billi jikkompletawha, ghandhom ikunu adottati skond il-pro¢edura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3). F'kazijiet ta’ urgenza
assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza l-procedura ta’ urgenza msemmija fl-
Artikolu 22(4).”

Fl-Artikolu 11(1), il-kliem 'tagixxi fuq il-bazi ta' proceduri ta' trasparenza u
pubblikament disponibbli, applikati minghajr diskriminazzjoni u minghajr dewmien,
u' jinbidel bil-kliem 1i gej:

‘tagixxi fuq il-bazi ta’ proceduri semplici, trasparenti u disponibbli ghall-
pubbliku, li jkunu applikati minghajr diskriminazzjoni u minghajr dewmien, u
f’kull ¢irkostanza tiddeciedi fi zmien erba’ xhur mill-applikazzjoni, u’

L-Artikolu 12 huwa ssostitwit bit-test li gej:

'Artikolu 12
1l-ko-lokazzjoni u l-uzu komuni tal-facilitajiet ghall-proveddituri tan-netwerks tal-
komunikazzjonijiet elettronici

1.  Meta l-impriza li tipprovdi n-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika jkollha
d-dritt skond il-legizlazzjoni nazzjonali li tinstalla 1-facilitajiet fuq, minn fuq
jew taht proprjeta pubblika jew privata, jew tkun tista’ tichu vantagg mill-
proc¢edura ghall-esproprjazzjoni jew uzu ta’ proprjeta, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom ikunu jistghu jimponu l-uzu komuni ta’ dawn il-
facilitajiet jew din il-proprjeta, inkluzi d-dhul fil-bini, l-arbli, l-antenni, it-tubi,
it-toqob ta’ l-ispezzjonar u I-kaxxi tat-triq.

2. L-Istati Membri jistghu jitolbu 1li d-detenturi tad-drittijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 juzaw flimkien il-facilitajiet jew il-proprjeta (inkluza I-ko-
lokazzjoni fizika) jew jiehdu l-mizuri biex jiffacilitaw il-koordinazzjoni tax-
xoghlijiet pubbli¢i biex ikunu protetti l-ambjent, is-sahha pubblika, is-sigurta
pubblika jew biex jissodisfaw il-ghanijiet ta’ I-ippjanar ta’ l-ibliet u I-kampanja
wara biss perijodu xieraq ta’ konsultazzjoni pubblika, li matulu I-partijiet
konc¢ernati kollha ghandhom jinghataw l-opportunita li jesprimu I-fehmiet
taghhom. Dan I-uzu komuni jew dawn I-arrangamenti ta’ koordinazzjoni
jistghu jinkludu r-regoli dwar it-tqassim ta’ l-ispejjez ta’ l-uzu komuni tal-
facilitajiet jew proprjeta.

3. Il-mizuri li jittiehdu minn awtorita regolatorja nazzjonali skond il-paragrafu 1
ghandhom ikunu oggettivi, trasparenti u proporzjonati.’

Jiddahhal il-Kapitolu Illa li gej:
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'Kapitolu I1Ia

IS-SIGURTA U L-INTEGRITA TAN-NETWERKS U S-SERVIZZI

Artikolu 13a
Is-sigurta u l-integrita

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-imprizi li jipprovdu n-netwerks
pubbli¢i tal-komunikazzjoni jew is-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika li
jkunu disponibbli ghall-pubbliku jiehdu l-mizuri tekni¢i u organizzattivi li
jkunu xierqa biex jipprotegu s-sigurta tan-netwerks u tas-servizzi taghhom.
Meta tikkunsidra t-teknologija l-iktar moderna, dawn il-mizuri ghandhom
jizguraw livell ta’ sigurta li jkun adattat ghar-riskju li jipprezenta ruhu. B’mod
partikulari, il-mizuri ghandhom jittiehdu biex jevitaw jew inaqqsu hafna 1-
impatt ta’ l-incidenti ta’ sigurta fuq l-utenti u fuq in-netwerks li jkunu
kkonnettjati bejniethom.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-imprizi 1i jipprovdu n-netwerks
pubblici tal-komunikazzjoni jiehdu l-passi kollha mehtiega biex jizguraw I-
integrita tan-netwerks taghhom sabiex jizguraw il-kontinwita tal-provvista tas-
servizzi pprovduti minn fuq dawk in-netwerks.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-imprizi 1i jipprovdu n-netwerks
pubbli¢i tal-komunikazzjoni jew is-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika li
jkunu disponibbli ghall-pubbliku jinnotifikaw lill-awtorita regolatorja
nazzjonali b’kull ksur tas-sigurta jew ta’ l-integrita li kellu impatt sinifikanti
fuq it-thaddim tan-netwerks u tas-servizzi..

Meta jkun xieraq, l-awtorita regolatorja nazzjonali konéernata ghandha
tinforma lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fi Stati Membri ohra u lill-
Awtorita. Meta jkun fl-interess pubbliku li l-ksur ikun zvelat, l-awtorita
regolatorja nazzjonali tista’ tinforma lill-pubbliku.

Kull tliet xhur, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tipprezenta rapport
fil-qosor lill-Kummissjoni dwar in-notifiki li tir¢ievi u l-azzjoni li tkun ittiehdet
skond dan il-paragrafu.

[I-Kummissjoni, wara li taghti l-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni ta’ I-
Awtorita mahruga skond I-Artikolu 4(3)(b) tar-Regolament [..../KE], tista’
tadotta 1-mizuri ta’ implimentazzjoni teknici li jkunu xierqga bil-ghan li jkunu
armonizzati l-mizuri msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3, inkluzi I-mizuri li
jiddefinixxu ¢-¢irkostanzi, il-format u l-proc¢eduri li japplikaw ghar-rekwiziti
tan-notifika.

Dawn il-mizuri ta’ implimentazzjoni mahsuba biex jemendaw l-elementi mhux

essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jikkompletawha, ghandhom ikunu adottati
skond il-pro¢edura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3).
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(15)

(16)

F'kazijiet ta’ urgenza assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza l-proc¢edura ta’
urgenza msemmija fl-Artikolu 22(4).

Artikolu 13b
L-implimentazzjoni u l-infurzar

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jkollhom is-setgha li johorgu istruzzjonijiet li jorbtu lill-imprizi li jipprovdu n-
netwerks pubbli¢i tal-komunikazzjoni jew is-servizzi tal-komunikazzjoni
elettronika disponibbli ghall-pubbliku sabiex jimplimentaw 1-Artikolu 13a.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jkollhom is-setgha li jitolbu lill-imprizi li jipprovdu n-netwerks pubbli¢i tal-
komunikazzjoni jew is-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika li jkunu
disponibbli ghall-pubbliku biex:

(a)  jipprovdu l-informazzjoni mehtiega biex tkun ivvalutata s-sigurta tas-
servizzi u n-netwerks taghhom, inkluzi d-dokumenti dwar il-politika ta’
sigurta; u

(b)  jaghtu istruzzjonijiet lil entita kkwalifikata indipendenti biex twettaq
verifika tas-sigurta u taghmel ir-rizultati taghha disponibbli ghall-awtorita
regolatorja nazzjonali .

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jkollhom is-setghat kollha mehtiega biex jinvestigaw il-kazi ta’ nuqqas ta’
konformita.

Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom ikunu bla hsara ghall-Artikolu 3 ta’ din
id-Direttiva.’

L-Artikolu 14 huwa emendat kif gej:

(a)
(b)

Fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2, it-tieni sentenza tithassar.

[l-paragrafu (3) jithassar.

L-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:

(2)

(b)

It-titlu huwa ssostitwit bit-test li gej:
‘Il-pro¢edura ghall-identifikazzjoni u d-definizzjoni tas-swieq’
Fil-paragrafu 1, I-ewwel subparagrafu huwa ssostitwit bit-test li gej:

Wara l-konsultazzjoni pubblika u I-konsultazzjoni ma’ I-Awtorita, il-
Kummissjoni ghandha tadotta Rakkomandazzjoni dwar is-Swieq ta’ Prodotti u
Servizzi Rilevanti (hawn iktar ’il quddiem imsejha “ir-Rakkomandazzjoni”).
Ir-Rakkomandazzjoni ghandha tidentifika dawk is-swieq ta’ prodotti u servizzi
gewwa s-settur tal-komunikazzjoni elettronika 1i l-karatteristici taghhom
jistghu jkunu hekk li jiggustifikaw l-impozizzjoni ta’ l-obbligi regolatorji
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(17)

(d)

stipulati fid-Direttivi Specific¢i, bla hsara ghas-swieq li jistghu jkunu ddefiniti
f’kazijiet specifici skond il-ligi tal-kompetizzjoni. Il-Kummissjoni ghandha
tiddefinixxi s-swieq skond il-prin¢ipji tal-ligi tal-kompetizzjoni.’

[l-paragrafu 3 huwa ssostitwit bit-test li gej:

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, wara li jaghtu l-ikbar kunsiderazzjoni lir-
Rakkomandazzjoni u lil-Linji Gwida, ghandhom jiddefinixxu s-swieq rilevanti
li jagblu mac-¢irkostanzi nazzjonali, b’mod partikulari s-swieq geografici
rilevanti gewwa t-territorju, skond il-prin¢ipji tal-ligi tal-kompetizzjoni. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom isegwu l-proc¢eduri msemmija fl-
Artikoli 6 u7 qabel ma jiddefinixxu s-swieq li huma diversi minn dawk
identifikati fir-Rakkomandazzjoni.’

[l-paragrafu 4 huwa ssostitwit bit-test 1i gej:

[I-Kummissjoni, wara li taghti l-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni ta’ I-
Awtorita mahruga skond I-Artikolu 7 tar-Regolament [..../KE], tista’ tadotta
Decizjoni li tidentifika s-swieq tranznazzjonali.

Din id-De¢izjoni, mahsuba biex temenda l-elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva billi tikkompletaha, ghandha tkun adottata skond il-proc¢edura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3). F'kazijiet ta’ urgenza
assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza l-procedura ta’ urgenza msemmija fl-
Artikolu 22(4).”

L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:

(a)
‘1.

(b)

Il-paragrafi 1 u 2 huma ssostitwiti bit-test li gej:

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iwettqu analizi tas-swieq
rilevanti li jinsabu elenkati fir-Rakkomandazzjoni, wara 1i jaghtu I-ikbar
kunsiderazzjoni lil-Linji Gwida. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li din 1-
analizi titwettaq, meta jkun xieraq, b’kollaborazzjoni ma’ Il-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni.

Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tintalab skond il-paragrafi 3 jew 4, ta’ I-
Artikolu 17 tad-Direttiva 2002/22/KE (Direttiva dwar is-Servizz Universali),
jew I-Artikolu 8 tad-Direttiva 2002/19/KE (Direttiva dwar 1-Acécess) biex
tiddetermina jekk timponix, izzommx, temendax jew tirtirax l-obbligi fuq I-
imprizi, hija ghandha tiddetermina fuq il-bazi ta’ l-analizi tas-suq taghha
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-artikolu jekk is-suq rilevanti jkunx
kompetittiv b’mod effettiv.’

Il-paragrafi 5 u 6 huma ssostitwiti bit-test li gej:

Fil-kaz tas-swieq tranznazzjonali identifikati fid-Dec¢izjoni msemmija fl-
Artikolu 15(4), il-Kummissjoni ghandha titlob lill-Awtorita biex tmexxi I-
analizi tas-suq wara li taghti l-ikbar kunsiderazzjoni lil-Linji Gwidi u taghti
opinjoni dwar kull impozizzjoni, zamma, emenda jew irtirar ta’ l-obbligi
regolatorji kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.
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[I-Kummissjoni, wara li taghti l-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni ta’ I-
Awtorita, tista’ tohrog dec¢izjoni li tinnomina impriza wahda jew izjed bhala li
jkollhom sahha sinifikanti f’dak is-suq, u timponi wiehed jew izjed obbligi
specifici skond 1-Artikoli 9 sa 13a tad-Direttiva 2002/19/KE (Direttiva dwar 1-
Access) u I-Artikolu 17 tad-Direttiva 2002/22/KE (Direttiva dwar is-Servizz
Universali). Meta taghmel dan, il-Kummissjoni ghandha ssegwi 1-ghanijiet tal-
politika stipulati fl-Artikolu 8.

6.  Il-mizuri 1i jittiehdu skond id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 3 u 4 ta’ dan I-
Artikolu ghandhom ikunu soggetti ghall-proc¢eduri msemmija fl-Artikoli 6 u 7.
L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iwettqu l-analizi tas-suq
rilevanti:

(a) fi Zzmien sentejn min-notifika precedenti ta’ abbozz ta’ mizura relatata
ma’ dak is-suq;

(b) ghas-swieq li ma kinux innotifikati qabel lill-Kummissjoni, fi Zmien
sena minn meta tkun adottata r-Rakkomandazzjoni rriveduta dwar is-swieq
rilevanti, jew;

(©) ghall-Istati Membri li jkunu ghadhom kif dahlu fl-Unjoni, fi Zzmien sena
mill-adezjoni taghhom.’

(c) Jiddahhal il-paragrafu 7 1i gej:

“7. Meta awtorita regolatorja nazzjonali ma tkunx temmet l-analizi taghha tas-suq
rilevanti identifikat fir-Rakkomandazzjoni fiz-Zmien preskritt fl-Artikolu 16(6),
il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Awtorita biex tohrog opinjoni, li tkun tinkludi I-
abbozz ta’ mizura, l-analizi tas-suq specifikat u l-obbligi specifi¢i li jridu jkun
imposti. L-Awtorita tista’ tmexxi konsultazzjoni pubblika dwar l-abbozz ta’
mizura konc¢ernat.

[I-Kummissjoni, wara li taghti l-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni ta’ I-
Awtorita mahruga skond I-Artikolu 6 tar-Regolament [..../KE], tista’ tadotta
decizjoni li titlob lill-awtorita regolatorja nazzjonali li tinnomina ¢erti imprizi
bhala li jkollhom sahha sinifikanti fis-suq, u timponi obbligi specifi¢i skond 1-
Artikoli 8, 9 sa 13a tad-Direttiva 2002/19/KE (Direttiva dwar 1-Acécess) u I-
Artikolu 17 tad-Direttiva 2002/22/KE (Direttiva dwar is-Servizz Universali)
fuq l-imprizi hekk innominati. Meta taghmel dan, il-Kummissjoni ghandha
ssegwi l-ghanijiet tal-politika kif stabbiliti ghall-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali fl-Artikolu 8.’

(18) L-Artikolu 17 huwa emendat kif gej:

(a) Fil-paragrafu 1, fit-tieni sentenza, il-kliem 'wagqt li taggixxi skond il-procedura
msemmija f'Artikolu 22(2)' jinbidel bil-kliem 'tista' tichu mizuri xierqa u'.

(b) Fil-paragrafu 6, il-kliem 'filwaqt li tagixxi skond il-procedura msemmija
fArtikolu 22(3), tnehhihom mill-lista ta' l-istandards u/ew specifikazzjonijiet
imsemmija  fil-paragrafu I' jinbidel bil-kliem ‘'tiehu Il-mizuri ta’
implimentazzjoni xierqa u tnehhi dawk l-istandards jew specifikazzjonijiet mil-
lista ta’ I-istandards u/jew specifikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1'.
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(19)

(20)

(c) Jiddahhal il-paragrafu 6a li gej:

'6a. Il-mizuri ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi4 u 6, mahsuba biex
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jikkompletawha, ghandhom
ikunu adottati skond il-proc¢edura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-
Artikolu 22(3). F'kazijiet ta’ urgenza assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza 1-
procedura ta’ urgenza msemmija fl-Artikolu 22(4).'

L-Artikolu 18 huwa emendat kif gej:
(a) Fil-paragrafu 1, il-punt (c) li gej huwa mizjud:

‘(cy dawk li jipprovdu s-servizzi u t-taghmir tat-TV digitali biex
jikkooperaw fil-provvista ta’ servizzi interoperabbli tat-TV ghall-utenti fnali
b’dizabbilta.’

(b) Il-paragrafu 3 huwa mhassar.

L-Artikolu 19 huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘Artikolu 19
Proceduri ta' armonizzazzjoni

1. Bla hsara ghall-Artikolu 9 ta’ din id-Direttiva u ta’ 1-Artikoli6 u 8 tad-
Direttiva 2002/20/KE (Direttiva dwar 1-Awtorizzazzjoni), meta 1-Kummissjoni
ssib li d-divergenzi fl-implimentazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
tal-kompiti regolatorji specifikati fid-Direttivi Specifi¢i jistghu joholqu barriera
ghas-suq intern, il-Kummissjoni tista’, wara 1i taghti l-ikbar kunsiderazzjoni
lill-opinjoni ta’ 1-Awtorita, jekk ikun hemm, tohrog Rakkomandazzjoni jew
Decizjoni dwar l-applikazzjoni armonizzata tad-dispozizzjonijiet f’din id-
Direttiva u fid-Direttivi Specifi¢i sabiex ikomplu jintlahqu 1-ghanijiet stipulati
fl-Artikolu 8.

2. Meta I-Kummissjoni tohrog Rakkomandazzjoni skond il-paragrafu 1, ghandha
tagixxi skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 22(2).

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jaghtu l-ikbar kunsiderazzjoni lil dawn ir-Rakkomandazzjonijiet fit-twettiq tal-
kompiti taghhom. Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali taghzel li ma ssegwix
ir-Rakkomandazzjoni, hija ghandha tinforma lill-Kummissjoni, waqt 1i taghti r-
raguni ghall-pozizzjoni taghha.

3.  Id-Dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1, mahsuba biex temenda elementi mhux
essenzjali ta’ din id-Direttiva billi tikkompletaha, ghandha tkun adottata skond
il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 22(3). F'kazijiet ta’
urgenza assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza l-procedura ta’ urgenza msemmija
fl-Artikolu 22(4).

4. Il-mizuri adottati skond il-paragrafu 1 jistghu jinkludu Il-identifikazzjoni tat-
strategija armonizzata jew ikkoordinata biex tindirizza I-kwistjonijiet 1i gejjin:
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(a) L-implimentazzjoni konsistenti ta’ strategija regolatorji, inkluz it-
trattament ta’ servizzi godda;

(b) [1-kwistjonijiet ta’ ghoti tan-numri, ismijiet u indirizzi, inkluzi s-serje ta’
numri, il-portabilita tan-numri u l-elementi ta’ identifikazzjoni, is-sistemi li

jittradu¢u n-numri u l-indirizzi, u l-a¢¢ess ghas-servizzi ta’emergenza bil-112;

(c) [l-kwistjonijiet tal-konsumaturi, inkluza l-a¢¢essibbilta ghas-servizzi u
t-taghmir tal- komunikazzjoni elettronika mill-utenti finali b’dizabilita;

(d) Ir-rendikont regolatorju.

L-Awtorita tista’ fuq l-inizjattiva taghha stess taghti parir lill-Kummissjoni
dwar jekk il-mizura ghandhiex tkun adottata skond il-paragrafu 1.

(21) L-Artikolu 20(1) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘1.

Fil-kaz ta’ tilwima li tinqala’ bejn dwk li jipprovdu s-servizzi b’rabta ma’ 1-
obbligi ezistenti imposti skond din id-Direttiva jew id-Direttivi Specifi¢i meta
wahda mill-partijiet tkun impriza li tipprovdi n-netwerks jew s-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika fi Stat Membru, l-awtorita regolatorja nazzjonali
konc¢ernata, ghandha, fuq it-talba ta’ xi wahda mill-partijiet, u bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2, tohrog decizjoni li turbot biex tirrizolvi t-
tilwima fl-igsar perijodu ta’ zmien possibbli u f’kull kaz fi zmien erba’ xhur,
hlief f’¢irkostanzi e¢¢ezzjonali. L-Istat Membru konc¢ernat ghandu jitlob i 1-
partijiet kollha jikkooperaw kompletament ma’ l-awtorita regolatorja
nazzjonali.’

(22) L-Artikolu 21 huwa ssostitwit bit-test li gej:

"Artikolu 21
Is-soluzzjoni ta' tilwim transkonfinali

Fil-kaz li tinqala’ tilwima transkonfinali taht din id-Direttiva jew id-Direttivi
Specifici bejn partijiet fi Stati Membri diversi, meta t-tilwima taqa’ fl-ambitu
tal-kompetenza ta’ l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ta’ iktar minn Stat
Membru wiehed, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet stipulati fil-
paragrafi 2, 3 u 4.

Kull parti tista’ tirreferi t-tilwima lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
koncernati. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li jkunu kompetenti ghandhom
jikkoordinaw l-isforzi taghhom sabiex tinstab soluzzjoni ghat-tilwima, skond
il-ghanijet stipulati fl-Artikolu 8.

Kull awtorita regolatorja nazzjonali li jkollha 1-kompetenza f’tilwima bhal din
tista’ titlob lill-Awtorita biex tohrog rakkomandazzjoni skond 1-Artikolu 18 tar-
Regolament [..../KE] dwar l-azzjoni li trid tittiched skond id-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva ta’ Qafas u/jew tad-Direttivi Specifi¢i biex tkun solvuta din it-
tilwima.
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Meta din it-talba tkun saret lill-Awtorita, kull awtorita regolatorja nazzjonali li
jkollha I-kompetenza f’xi aspett tat-tilwima ghandha tistenna r-
rakkomandazzjoni ta’ 1-Awtorita skond I-Artikolu 18 tar-Regolament [ /KE]
gabel ma tagixxi biex tirrizolvi t-tilwima, bla hsara ghall-possibbilta ghall-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali li jiehdu I-mizuri urgenti meta jkun mehtieg.

Kull obbligu impost fuq l-impriza mill-awtorita regolatorja nazzjonali biex
tirrizolvi t-tilwima ghandu jirrispetta d-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva u
tad-Direttivi Specifici u jaghti l-ikbar kunsiderazzjoni lir-rakkomandazzjoni
mahruga mill-Awtorita skond 1-Artikolu 18 tar-Regolament [.../KE].

L-Istati Membri jistghu jaghmlu dispozizzjoni ghall-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali li jkunu kompetenti biex flimkien dawn ma jac¢cettawx li jirrizolvu t-
tilwima meta jkunu jezistu mekkanizmi ohra, inkluza l-medjazzjoni, u dawn
ikunu jistghu jikkontribwixxu ahjar ghas-soluzzjoni tat-tilwima b’mod f’waqtu
skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8.

Huma ghandhom jinfurmaw lill-partijiet minghajr dewmien. Jekk wara erba’
xhur it-tilwima ma tkunx rizoluta, jekk it-tilwima ma tkunx tressqet fil-qorti
mill-parti li tkun ged tfittex rimedju u jekk xi wahda mill-partijiet titlob dan, 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkoordinaw I-isforzi taghhom
biex tinstab soluzzjoni ghat-tilwima, skond id-dispozizzjonijiet stipulati fl-
Artikolu 8 wara 1i tinghata Il-ikbar kunsiderazzjoni 1lil kwalunkwe
rakkommandazzjoni mahruga mill-Awtorita skond 1-Artikolu 18 tar-
Regolament [.../KE].

Il-pro¢edura msemmija fil-paragrafu 2 m’ghandhiex tipprekludi lil xi wahda
mill-partijiet milli tiehu azzjoni fil-qorti.’

(23) Jiddahhal 1-Artikolu 21a li ge;j:

"Artikolu 21a
Pieni

‘L-Istati Membri ghandhom jippreskrivu r-regoli dwar il-pieni applikabbli
ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skond din id-Direttiva u d-
Direttivi Specifi¢i u ghandhom jiehdu 1-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li
jkunu implimentati. Il-pieni li jkun ipprovdut ghalihom ghandhom ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw
dawn id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni mhux iktar tard mill-[il-perijodu ta’
zmien li fih irid ikun implimentat l-att li jemenda] u ghandhom jinnotifikawha
minghajr dewmien b’kull emenda sussegwenti li taffettwahom.’

(24) L-Artikolu 22 huwa emendat kif gej:

(a)
3.

[1-paragrafu 3 huwa ssostitwit bit-test li gej:

Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw 1-Artikolu 5a(1)
sa (4), u Il-Artikolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, wara li tinghata
kunsiderazzjoni lid-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 taghha.’
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(b)

[l-paragrafu 4 huwa ssostitwit bit-test li gej:

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw Il-Artikolu
5a(1), (2), (4) u (6), u 1-Artikolu 7 tad-Dec¢izjoni 1999/468/KE, wara li tinghata
kunsiderazzjoni lid-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 taghha.’

(25) L-Artikolu 27 huwa mhassar.

(26) L-Annessi I u II huma mhassra.

Artikolu 2
Emendi ghad-Direttiva 2002/19/KE (Id-Direttiva ta' Access)

Id-Direttiva 2002/19/KE hija emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 2, il-punt (a) jinbidel bit-test 1i gej:

‘(a) “access” tfisser it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ facilitajiet u/jew
servizzi lil impriza ohra, taht kundizzjonijiet iddefiniti, fuq bazi esklussiva jew
mhux esklussiva, bl-iskop li jkunu pprovduti s-servizzi tal-komunikazzjoni
elettronika jew biex jitwasslu s-servizzi tas-soc¢jeta ta’ I-informazzjoni jew biex
jixxandru s-servizzi b’kontenut. Tkopri, fost I-ohrajn: a¢cess ghal elementi tan-
netwerk u facilitajiet assocjati, 1i jistghu jinvolvu l-konnessjoni ta’ taghmir
b'mezzi fissi jew mhix fiss (dan jinkludi partikolarment l-access ghal-linja
lokali u ghal facilitajiet u s-servizzi mehtiega ghall-provvediment ta’ servizzi
fuq il-linja lokali); access ghal infrastruttura fizika, inkluzi tubi, arbli u bini;
acCess ghal sistemi ta' softwer rilevanti, inkluzi sistemi ta' appogg
operazzjonali; access ghat-traduzzjoni ta' numri jew ghal sistemi li joffru
funzjonalita ekwivalenti; access ghal netwerks fissi u mobile, partikolarment
ghar-roaming; access ghal sistema ta’ access kundizzjonali ghal servizzi ta’
televizjoni digitali; u access ghal servizzi ta’ netwerks virtwali.’

(2) L-Artikolu 4(1) huwa ssostitwit bit-test 1i gej:

‘1.

L-operturi tan-netwerks pubbli¢i tal-komunikazzjoni ghandhom ikollhom id-
dritt u, meta jintalbu minn imprizi ohra li jkunu awtorizzati biex jaghmlu dan
skond  l-Artikolu4  tad-Direttiva 2002/20/KE ~ (Direttiva  dwar  1-
Awtorizzazzjoni), l-obbligu li jinnegozjaw l-ikkonnettjar ta’ netwerk ma’ iehor
bl-iskop li jipprovdu s-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika 1i jkunu
disponibbli ghall-pubbliku, sabiex jizguraw il-provvista u l-interoperabilita tas-
servizzi mal-Komunita kollha. L-operaturi ghandhom joffru l-ac¢cess u I-
ikkonnettjar lill-imprizi 1-ohra skond termini u kundizzjonijiet konsisenti ma’ I-
obbligi imposti mill-awtorita regolatorja nazzjonali skond I-Artikoli 5, 6, 7 u
8.’

3) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a)
2.

[1-paragrafu 2 huwa ssostitwit bit-test li gej:

L-obbligi u I-kundizzjonijiet imposti skond il-paragrafu 1 ghandhom ikunu
oggettivi, trasparenti, proporzjonati u mhux diskriminatorji, u ghandhom ikunu
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implimentati skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikoli 6 u 7 tad-Direttiva 2002/
21 /KE (Direttiva ta’ Qafas).’

(b) Il-paragrafi 3 u 4 jithassru.
4) L-Artikolu 6(2) huwa ssostitwit bit-test 1i gej:

2. Fid-dawl ta’ l-izviluppi teknologi¢i u tas-suq, il-Kummissjoni tista’ tadotta
mizuri ta’ implimentazzjoni biex temenda 1-Anness I. Dawn il-mizuri, mahsuba
biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva, ghandhom ikunu
adottati skond il-procedura regolatorja msemmija fl-Artikolu 14(3). F'kazijiet
ta’ urgenza assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza l-procedura ta’ urgenza
msemmija fl-Artikolu 14(4).

Fl-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet imsemmija f'dan il-paragrafu, il-
Kummissjoni tista’ tkun meghjuna mill-Awtorita tas-Suq Ewropew tal-
Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (minn hawn ‘il quddiem ‘I-Awtorita’).’

®)] L-Artikolu 7 jithassar.
(6) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) Fil-paragrafu 1, "f'Artikoli 9 sa 13" jinbidel bil-kliem "fl-Artikoli 9 sa 13a".
(b) Il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:
(1) L-ewwel subparagrafu jinbidel b'li gej:

- Fl-ewwel in¢iz, "Artikoli 5(1), 5(2) u 6" tinbidel bi "ta’ I-
Artikoli 5(1) u 6".

- fit-tieni in¢iz, "Direttiva 97/66/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-15 ta' Dicembru 1997 li tikkoncerna l-ipprocessar ta’
taghrif personali u I-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tat-
telekomunikazzjonijiet'™™" hija ssostitwita bi "Direttiva 2002/58/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Lulju 2002 dwar -
ipprocessar tad-dejta personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-
settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u

|-komunikazzjoni elettronika)™".

(i) Is-sentenza li gejja tiddahhal bhala t-tieni sentenza tat-tieni subparagrafu:

"II-Kummissjoni ghandha taghti I-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni li I-
Awtorita tissottometti skond 1-Artikolu 4(3)(m) tar-Regolament Nru [.../KE]."

(7 L-Artikolu 9(5) huwa ssostitwit bit-test li gej:

2 GU L 24,30.1.1998, p. 1. .
33 GU L 201, 31.7.2002, p. 37. Id-Direttiva kif emendata l1-ahhar bid-Direttiva 2006/24/KE (GU L 105,
13.4.2006, p. 54).
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®)

€))

[I-Kummissjoni tista’ tadotta l-emendi mehtiega ghall-Anness II sabiex
tadattah ghall-izviluppi teknologi¢i u fis-suq. Il-mizuri, mahsuba biex
jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva, ghandhom ikunu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 14(3).
F'kazijiet ta’ urgenza assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza l-proc¢edura ta’
urgenza msemmija fl-Artikolu 14(4). Fl-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet
ta’ dan il-paragrafu, il-Kummissjoni tista’ tkun meghjuna mill-Awtorita.’

L-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

(©)

Fil-paragrafu 1, il-punt (f) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘O L jipprovdu l-ko-lokazzjoni jew forom ohra ta’ uzu komuni tal-
facilitajiet, inkluzi t-tubi, il-bini jew id-dhul fil-bini, I-antenni, it-toqob ta’ 1-
ispezzjonar, u l-kaxxi tat-triq;’

Fil- paragrafu 1, il-punt (j) li gej huwa mizjud:

‘G)  lijipprovdu l-access ghas-servizzi assocjati bhal ma huma l-identita, il-
lok u l-kapacita tal-prezenza.’

Il-paragrafu 3 li gej huwa mizjud:

Meta jimponu l-obbligi fuq l-operatur biex jipprovdi l-acc¢ess skond id-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu, 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu
jistabbilixxu l-kundizzjonijiet teknic¢i jew operattivi li jridu jkunu ssodisfatti
minn dak li jipprovdi l-a¢¢ess u/jew mill-benefi¢jarji ta” dan 1-access meta jkun
mehtieg biex ikun Zzgurat it-thaddim normali tan-netwerk. Meta jkun hemm I-
obbligi li jkunu segwiti standards teknic¢i specifici dawn ghandhom ikunu
konformi ma’ l-istandards u l-ispecifikazzjonijiet preskritti skond 1-Artikolu
17(1) tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas)’

Jiddahhlu I-Artikoli 13a u 13b li gejjin:

‘Artikolu 13a
Separazzjoni funzjonali

Awtorita regolatorja nazzjonali tista’, skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu
8, u b’mod partikulari t-tieni subparagrafu ta’ 1-Artikolu 8(3), timponi obbligu
fuq imprizi integrati vertikalment li jqieghdu l-attivitajiet relatati mal-provvista
fi kwantita kbira ta’ prodotti ghall-access ghall-bejgh mill-gdid (wholesale),
ghand unita ta’ negozju li topera b’mod indipendenti.

Dik l-unita ta’ negozju ghandha tforni I-prodotti u s-servizzi ghall-access lill-
imprizi kollha, inkluzi unitajiet ta’ negozju ohra fi hdan il-kumpanija li jkollha
l-kontoll taghhom (parent company), fl-istess perijodi ta’ Zmien li jrid isir dan,

ta’ servizz, u permezz ta’ l-istess sistemi u processi.
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Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali jkollha I-hsieb li timponi 1-obbligu tas-
separazzjoni funzjonali, hija ghandha tissottometti t-talba lill-Kummissjoni li
tkun tinkludi:

(a) evidenza li l-impozizzjoni ta’ obbligi xierqa fost dawk identifikati fl-
Artikoli 9-13 biex tinkiseb kompetizzjoni effettiva wara analizi koordinata tas-
swieq rilevanti skond il-proc¢edura ta’ l-analizi tas-suq stipulata fl-Artikolu 16
tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas) tkun naqgset, u ghandha mnejn
tkompli tonqos fuq bazi persistenti, milli tikseb kompetizzjoni effettiva, kif
ukoll evidenza li hemm problemi kbar fil-kompetizzjoni u fallimenti tas-suq
identifikati f'hafna minn dawn is-swieq ta' prodotti.

(b)  analizi ta’ l-impatt mistenni fuq l-awtorita regolatorja, fuq l-impriza, u
fuq l-inc¢entivi taghha biex tinvesti fin-netwerk, u fuq partijiet involuti ohrajn,
inkluz b'mod partikolari l-impatt mistenni fuq il-kompetizzjoni ghall-
infrastruttura, u kull effett potenzjali fuq il-konsumaturi;

(c) abbozz tal-mizura li qieghda tkun proposta.
L-abbozz ta’ mizura ghandu jinkludi l-elementi 1i gejjin:

(a) in-natura preciza u l-livell ta’ separazzjoni, waqt li jispecifika b’mod
partikulari l-istatus guridiku ta’ I-entita ta’ negozju separata;

(b) l-identifikazzjoni ta’ 1-assi ta’ l-entita ta’ negozju separata, u tal-prodotti
jew tas-servizzi li tipprovdi din l-entita;

(c) l-arrangamenti ghal sistema ta’ awtorita biex tkun Zgurata I-
indipendenza ta’ l-impjegati ta’ l-entita ta’ negozju separata, u l-istruttura ta’
incentivi li tikkorrispondi ghaliha;

(d) ir-regoli biex jizguraw l-osservanza ta’ 1-obbligi;

(e) ir-regoli biex jizguraw it-trasparenza tal-proceduri operattivi, b’mod
partikulari lejn partijiet ohra involuti;

€3] il-programm ta’ monitoragg biex tkun Zgurata l-osservanza, inkluza I-
pubblikazzjoni ta’ rapport annwali.

Wara d-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni fuq l-abbozz ta' mizura, mehuda skond 1-
Artikolu 8(3), l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha twettaq analizi
koordinata tas-swieq differenti marbutin man-netwerk ta’ l-ac¢ess skond il-
proc¢edura stipulata fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’
Qafas). Fuq il-bazi tal-valutazzjoni taghha, l-awtorita regolatorja nazzjonali
ghandha timponi, izzomm, temenda jew tirtira l-obbligi, skond 1-Artikoli 6 and
7 tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas).

L-impriza li kienet imposta fugha s-separazzjoni funzjonali tista’ tkun soggetta
ghal kull obbligu identifikat fl-Artikoli 9-13 f’kull suq specifikat meta hija tkun
giet innominata bhala 1i ghandha sahha sinifikanti fis-suq skond I-Artikolu 16
tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas), jew kull obbligu iehor
awtorizzat mill-Kummissjoni skond il-paragrafu 3 ta’ I-Artikolu 8.
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Artikolu 13b
Is-separazzjoni volontarja minn impriza integrata vertikalment

Imprizi li kienu nnominati bhala li kellhom sahha sinifikanti f"wiehed jew
diversi swieq rilevanti skond 1-Artikolu 16 tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva
ta’ Qafas) ghandhom jinfurmaw lill-awtorita regolatorja nazzjonali minn qabel
jekk ikunu bihsiebhom jittrasferixxu l-assi taghhom fin-netwerk ghall-access
lokali jew parti sostanzjali taghhom lil entita guridika separata li tkun proprjeta
ta’ haddiehor, jew li jistabbilixxu entita ta’ negozju separata biex huma jfornu
lill-imprizi li jbighu lill-utenti finali, inkluzi d-divizjonijiet taghhom stess li
jbighu lill-utenti finali, bil-prodotti ghall-access li jkunu ekwivalenti
ghalkollox.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tivvaluta l-effett tat-tranzazzjoni
mahsuba fuq l-obbligi regolatorji ezistenti skond id-Direttiva 2002/21/KE
(Direttiva ta’ Qafas).

Ghal dak il-ghan, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tmexxi analizi
koordinata tad-diversi swieq relatati man-netwerk ghall-ac¢ess skond il-
procedura stipulati fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’

Qafas).

Fuq il-bazi tal-valutazzjoni taghha, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
timponi, izzomm, temenda jew tirtira 1-obbligi, skond 1-Artikoli 6 u 7 tad-
Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas).

L-entita ta’ negozju li tkun separata b’mod legali u/jew operattiv tista’ tkun
soggetta ghal kull obbligu identifikat fl-Artikoli 9-13 f’kull suq specifikat meta
hija tkun innominata bhala li ghandha sahha sinifikanti fis-suq skond 1-Artikolu
16 tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas), jew ghal kull obbligu iehor
awtorizzat mill-Kummissjoni skond il-paragrafu 3 ta’ I-Artikolu 8.

(10) L-Artikolu 14 huwa emendat kif gej:

(a)
3.

[l-paragrafu 3 huwa ssostitwit bit-test 1i gej:

Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw 1-Artikolu 5a(1)
sa (4) u I-Artikolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, wara li jkunu kkunsidrati d-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 taghha.

[l-paragrafu 4 huwa ssostitwit bit-test li gej:

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw I-
Artikolu 5a(1), (2), (4) u (6), u I-Artikolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, wara li
tinghata kunsiderazzjoni lid-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 taghha.’

Artikolu 3

Emendi ghad-Direttiva 2002/20/KE (Id-Direttiva ta' Awtorizzazzjoni)

Id-Direttiva 2002/20/KE hija emendata kif gej:
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(1)

2

3)

L-Artikolu 2(2) huwa sostitwit bit-test li gej:

2.

Id-definizzjoni li gejja ghandha tapplika wkoll:

"awtorizzazzjoni generali" tfisser il-qafas legali stabbilit mill-Istat Membru li
jizgura d-drittijiet biex ikunu pprovduti n-netwerks jew is-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika u jippreskrivi l-obbligi specifici tas-settur li jistghu
japplikaw ghat-tipi kollha, jew ghal tipi specifici, ta’ netwerks u servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika, skond din id-Direttiva.'

Fl-Artikolu 3(2), "l-Artikoli 5, 6 u 7" hija ssostitwita bi

‘l-Artikoli 5, 6, 6au 7.

L-Artikolu 5 huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘Artikolu 5
Id-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju u tan-numri

L-Istati Membri m’ghandhomx jaghmlu l-uzu tal-frekwenzi tar-radju soggett
ghall-ghoti tad-drittijiet individwali ghall-uzu izda ghandhom jinkludu I-
kundizzjonijiet ghall-uzu ta’ dawn il-frekwenzi tar-radju fl-awtorizzazzjoni
generali, sakemm ma jkunx iggustifikat 1i jinghataw id-drittijiet individwali
sabiex:

(a) ikun evitat riskju serju ta’ interferenza li taghmel il-hsara; jew
(b)  jintlahqu ghanijiet ohra ta’ interess generali.

Meta jkun mehtieg li jinghataw id-drittijiet individwali ghall-uzu tal-frekwenzi
tar-radju u tan-numri, l-Istati Membri ghandhom jaghtu dawn id-drittijiet, meta
jintalbu, lil kull impriza li tipprovdi jew tuza n-netwerks jew is-servizzi skond
l-awtorizzazzjoni generali, soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 6, 6a, 7
u 11(1)(c) ta’ din id-Direttiva u ghal kull regola 11 tizgura 1-uzu effi¢jenti ta’
dawk ir-rizorsi skond id-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas).

Minghajr hsara ghal kriterji specifi¢i ddefiniti bil-quddiem mill-Istati Membri
ghall-ghoti ta’ drittijiet ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju lil provvedituri ta'
servizzi ta' kontenut ghax-xandir fuq ir-radju jew it-televizjoni bil-ghan li
jintlahqu ghanijiet ta’ interess generali skond il-ligi Komunitarja, tali drittijiet
ta’ uzu ghandhom jinghataw permezz ta’ proceduri oggettivi, trasparenti,
proporzjonali u mhux diskriminatorji, u, fil-kaz tal-frekwenzi tar-radju, skond
1d-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’
Qafas). Il-proceduri ghandhom ukoll ikunu miftuha, ghajr ghal kazijiet fejn I-
ghoti tad-drittijiet individwali ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju lil provveduturi
ta’ servizzi ta’ kontenut ghax-xandir fuq ir-radju jew it-televizjoni jista’
jintwera li huwa essenzjali biex jissodisfa obbligu partikolari li 1-Istat Membru
jkun iddefinixxa minn qabel bhala mehtieg biex jinkiseb interess generali
skond il-ligi Komunitarja.
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Meta jaghtu d-drittijiet ghall-uzu, I-Istati Membri ghandhom jispecifikaw jekk
dawk id-drittijiet jistghux ikunu ttrasferiti mid-detentur tad-drittijiet, u taht
liema kundizzjonijiet. Fil-kaz tal-frekwenzi tar-radju, dawn id-dispozizzjonijiet
ghandhom ikunu skond I-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’
Qafas).

Fejn Stati Membri jaghtu drittijiet ta” uzu ghal perjodu ta’ Zmien limitat, it-tul
tal-validita taghhom ghandu jkun xieraq ghas-servizz ikkon¢ernat fid-dawl ta'
l-ghan iddefinit minn qabel.

Kull dritt individwali ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju li jinghata ghal ghaxar
snin jew iktar, u li ma jistax ikun ittrasferit jew mikri bejn l-imprizi skond I-
Artikolu 9 tad-Direttiva ta’ Qafas, ghandu, kull hames snin u l-ewwel darba
hames snin wara 1-ghoti tieghu, ikun soggett ghal revizjoni fid-dawl tal-kriterji
tal-paragrafu 1. Jekk il-kriterji biex jinghataw id-drittijiet individwali ghall-uzu
ma jkunux japplikaw izjed, id-dritt individwali ghall-uzu ghandu jinbidel
fawtorizzazzjoni generali ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju, soggett ghall-
avviz minn gabel ta’ mhux iktar minn hames snin mill-gheluq ta’ 1-ezami mill-
¢did, jew ghandu jkun jista’ jigi ttrasferit jew mikri bla tfixkil bejn l-imprizi.

Id-dec¢izjonijiet dwar id-drittijiet ghall-uzu ghandhom jittiehdu, jkunu
kkomunikati u ppubblikati malajr kemm jista’ jkun wara li tkun waslet 1-
applikazzjoni kompluta ta’ l-awtorita regolatorja nazzjonali, fi Zmien tliet
gimghat fil-kaz tan-numri li kienu allokati ghal skopijiet specifici gewwa l-pjan
nazzjonali ghall-ghoti tan-numri u fi zmien sitt gimghat fil-kaz tal-frekwenzi
tar-radju 1i kienu allokati ghall-komunikazzjoni elettronika gewwa l-pjan
nazzjonali ghall-frekwenzi. Il-limitu ta’ zmien ta’ l-ahhar ghandu jkun bla
hsara ghal kull ftehim internazzjonali li jkun japplika u 1i jkun relatat ma’ 1-uzu
tal-frekwenzi tar-radju jew ta’ pozizzjonijiet orbitali.

Fejn ikun gie deciz, wara li kienu kkonsultati l-partijiet koncernati skond 1-
Artikolu 6 tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas), i d-drittijiet ghall-
uzu tan-numri ta’ valur ekonomiku e¢c¢ezzjonali jridu jinghataw permezz ta’
proc¢eduri ta’ ghazla li jkunu kompetittivi u komparattivi, I-Istati Membri
jistghu jestendu l-perijodu massimu ta’ tliet gimghat b’mhux iktar minn tliet
gimghat ohra. Fir-rigward tal-proceduri ta’ ghazla li jkunu kompetittivi u
komparattivi ghall- ispettru tar-radju, ghandu japplika 1-Artikolu 7.

Rigward proceduri ta’ selezzjoni kompetittiva jew komparattiva ghall-
frekwenzi tar-radju, ghandu japplika 1-Artikolu 7.

L-Istati Membri ma ghandhom jillimitaw l-ghadd ta’ drittijiet ta’ uzu li
jinghataw, ghajr fejn dan ikun mehtieg biex jigi zgurat l-uzu efficjenti tal-
frekwenzi tar-radju skond I-Artikolu 7.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li I-frekwenzi tar-radju
jintuzaw b’mod effi¢jenti u effettiv skond I-Artikolu 9(2) tad-
Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas). Huma ghandhom jizguraw ukoll li
l-kompetizzjoni ma tisfax imghawga mill-ebda trasferiment jew
akkumulazzjoni ta’ drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju. Ghal dan il-
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4)

)

ghan, I-Istati Membri jistghu jiechdu mizuri xierqa, per ezempju jnaqgsu,
jirtiraw jew jisforzaw il-bejgh tad-dritt ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju.’

L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:

(a)
‘1.

(b)

(©)

[l-paragrafu 1 huwa ssostitwit bit-test li gej:

L-awtorizzazzjoni generali biex ikunu pprovduti n-netwerks u s-servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettronici, id-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju, u
d-drittijiet ghall-uzu tan-numri, tista’ tkun soggetta biss ghall-kundizzjonijiet
elenkati fl-Anness 1. Dawn il-kundizzjonijiet ghandhom ikunu proporzjonati,
trasparenti u mhux diskriminatorji, u fil-kaz ta’ drittijiet ghall-uzu ta’
frekwenzi  tar-radju, ghandhom  ikunu skond 1-Artikolu9  tad-
Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas).’

Fil-paragrafu 2, ‘I-Artikoli 16, 17, 18 u 19 tad-Direttiva 2002/22/KE (Direttiva
dwar is-Servizz Universali)’ hija ssostitwita bi ‘l-Artikolu 17 tad-Direttiva
2002/22/KE (Direttiva dwar is-Servizz Universali)’.

Fil-paragrafu 3, il-kelma ‘Anness’ hija ssostitwita bi ‘Anness I’.

Jiddahhlu I-Artikoli 6a u 6b li gejjin:

‘Artikolu 6a
Proceduri ta' armonizzazzjoni

Sabiex jintlahqu l-ghanijiet stipulati fl-Artikolu 1, u minghajr hsara ghall-
Artikolu 5(2) ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjoni tista’ tadotta mizuri ta’
implimentazzjoni biex:

(a) tidentifika meded tal-frekwenzi tar-radju 1li l-uzu taghhom se jkun
soggett ghall-awtorizzazzjonijiet generali jew ghad-drittijiet ghall-uzu tal-
frekwenzi tar-radju;

(b) tidentifika s-serje ghall-ghoti tan-numri li jridu jkunu armonizzati fil-
livell tal-Komunita;

(c) tarmonizza proc¢eduri ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet generali jew ta’
drittijiet individwali ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju jew tan-numri;

(d)  tarmonizza l-kundizzjonijiet specifikati fl-Anness I relatati ma’ I-
awtorizzazzjonijiet generali jew mad-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju
jew tan-numri,

(e) tipprovdi biex ikunu emendati jew irtirati l1-awtorizzazzjonijiet jew id-
drittijiet ghall-uzu u l-proc¢eduri relatati mal-punt (d);

() tistipula proceduri ghall-ghazla ta’ I-imprizi 1i l-awtoritajiet regolatorji

nazzjonali ghandha taghtihom id-drittijiet individwali ghall-uzu tal-frekwenzi
tar-radju jew tan-numri, fejn xieraq skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 6b.
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(6)

I[l-mizuri elenkati fil-punti (a) sa (d) u (f), mahsuba biex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billu jikkompletawha, ghandhom ikunu
adottati skond il-pro¢edura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 14a
(3). F'kazijiet ta’ urgenza assoluta, il-Kummissjoni tista’ tuza’ l-pro¢edura ta’
urgenza msemmija fl-Artikolu 14a (4).

[I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 jistghu, fejn xieraq, jipprovdu biex
jaghmluha possibbli ghall-Istati Membri 1i jaghmlu talba rragunata ghal
ezenzjoni parzjali u/jew deroga temporanja minn dawk il-mizuri.

[I-Kummissjoni ghandha tivvaluta r-raguni ghal din it-talba, wara li tikkunsidra
s-sitwazzjoni specifika fl-Istat Membru, u tista’ taghti ezenzjoni parzjali jew
deroga temporanja, jew it-tnejn, sakemm dan ma jitfax lura b’mod ecc¢essiv -
implimentazzjoni tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1, jew johloq differenzi
mhux mixtieqa fil-kompetizzjoni jew fir-regolamentazzjoni fost 1-Istati
Membri.

Fl-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
tista’ tkun meghjuna mill-Awtorita Ewropea tas-Suq tal-Komunikazzjoni
Elettronika (minn hawn 'il quddiem ‘l-Awtorita’). II-Kummissjoni ghandha
taghti l-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni ta’ l-Awtorita, jekk ikun hemm,
imressqa skond I-Artikolu 11 tar-Regolament [ ].

Artikolu 6b
1l-procedura komuni ta' [-ghazla ghall-hrug ta' drittijiet

[I-mizura teknika ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 6a(1)(f) tista’
tipprovdi biex 1-Awtorita taghmel proposti ghall-ghazla ta’ impriza jew imprizi
li jistghu jinhargulhom drittijiet individwali ghall-uzu ta’ frekwenzi tar-radju
jew numri, skond 1-Artikolu 12 tar-Regolament [..].

F’dawn il-kazijiet, il-mizura ghandha tispecifika I-perjodu 1i fih 1-Awtorita
ghandha tlesti s-selezzjoni, kif ukoll il-pro¢edura, ir-regoli u l-kundizzjonijiet li
japplikaw ghall-ghazla, u d-dettalji ta’ kull hlas u tariffa li jridu jkunu imposti
fuq id-detenturi tad-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju u/jew tan-numri,
sabiex ikun zgurat l-aqwa uzu tal-frekwenzi tar-radju jew tar-rizorsi ta’ 1-ghoti
tan-numri. Il-proc¢edura ta’ l-ghazla ghandha tkun miftuha, trasparenti,
oggettiva u mhux diskriminatorja.

Wara li taghti Il-ikbar kunsiderazzjoni lill-opinjoni ta’ l-Awtorita, il-
Kummissjoni ghandha tadotta I-mizura biex taghzel I-impriza jew l-imprizi li
lilha jew lilhom hija ghandha tohrog id-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-
radju jew tan-numri. [l-mizura ghandha tispecifika z-zmien li fih dawn id-
drittijiet ghall-uzu ghandhom jinhargu mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.
Meta taghmel dan, il-Kummissjoni ghandha tagixxi skond il-pro¢edura
msemmina fl-Artikolu 14a(2).’

L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:

(a)

[l-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
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(7
®)

(i) L-ewwel sentenza tinbidel b'li gej:

‘1.

(i)

(©)

(d)

Fejn Stat Membru jkun ged jikkunsidra jillimitax in-numru tad-drittijiet ghall-
uzu li jridu jinghataw ghall-frekwenzi tar-radju, jew jekk igeddidx il-validita
ta’ drittijiet ezistenti jekk mhux skond it-termini specifikati f"dawk id-drittijiet,
fost l-ohrajn ghandu:’

[l-punt (c) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘(c) jippubblika kull decizjoni biex jillimita I-ghoti tad-drittijiet ghall-uzu
jew it-tigdid tad-drittijiet ghall-uzu, wagqt li jaghti r-ragunijiet ghal dan;’

[1-paragrafu 3 huwa ssostitwit bit-test li gej:

Fejn I-ghoti ta’ drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju jehtieg li ma jkunx
limitat, 1-Istati Membri ghandhom jaghtu dawn id-drittijiet fuq il-bazi tal-
kriterji ta’ 1-ghazla li jridu jkunu oggettivi, trasparenti, proporzjonati u mhux
diskriminatorji. Kull wiehed minn dawn il-kriterji tal-ghazla jrid jaghti 1-
importanza li tisthoqq lill-kisba tal-ghanijiet 1i jidhru fl-Artikolu 8 tad-
Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta’ Qafas) u tar-rekwiziti li jidhru fl-Artikolu
ta’ dik id-Direttiva.’

Fil-paragrafu 5, 'Artikolu 9' jinbidel bi 'Artikolu 9b'.

L-Artikolu 8 jithassar.

L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:

(a)
‘1.

[l-paragrafi 1, 2 u 3 huma ssostitwiti bit-test li gej:

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimmonitorjaw u jissorveljaw -
osservanza tal-kundizzjonijiet ta’ l-awtorizzazzjoni generali jew tad-drittijet
ghall-uzu u ta’ 1-obbligi specifici msemmija fl-Artikolu 6(2), skond I-Artikolu
11.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikollhom is-setgha li jitolbu lill-
imprizi li jipprovdu n-netwerks u s-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika
koperti mill-awtorizzazzjoni generali jew li jgawdu d-drittijiet ghall-uzu tal-
frekwenzi tar-radju jew tan-numri biex jipprovdu l-informazzjoni kollha
mehtiega biex tkun ivverifikata l-osservanza tal-kundizzjonijiet ta’ 1I-
awtorizzazzjoni generali jew tad-drittijiet ghall-uzu jew ta’ 1-obbligi specifici
msemmija fl-Artikolu 6(2), skond 1-Artikolu 11.

Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali jirrizultalha 1i impriza ma tkunx qed
tosserva wahda jew izjed mill-kundizzjonijiet ta’ l-awtorizzazzjoni generali jew
tad-drittijiet ghall-uzu, jew ta’ l-obbligi specifici msemmija fl-Artikolu 6(2),
hija ghandha tinnotifika lill-impriza b’dak ir-rizultat u taghti lill-impriza 1-
opportunita li tiddikjara I-fehmiet taghha, f’limitu ta’ Zzmien ragonevoli.

L-awtorita rilevanti ghandha jkollha s-setgha li titlob il-waqfien tal-ksur
imsemmi fil-paragrafu 2 jew minnfih jew f’limitu ta’ Zzmien ragonevoli u
ghandha tiehu I-mizuri xierqa u proporzjonati bl-iskop li tizgura l-osservanza.
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F’dan ir-rigward, 1-Istati Membri ghandhom jaghtu s-setgha lill-awtoritajiet
rilevanti li jimponu pieni finanzjarji meta jkun xieraq. Il-mizuri u r-ragunijiet li
fughom huma jkunu bbazati ghandhom ikunu kkomunikati lill-impriza
kon¢ernata minghajr dewmien u ghandhom jistipulaw perijodu ragonevoli
ghall-imprizi biex dawm jigu konformi mal-mizura.’

(b) Il-paragrafu 4 huwa ssostitwit bit-test 1i gej:

"4. Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 2 u 3, l-Istati Membri ghandhom
jaghtu lill-awtorita rilevanti s-setgha li timponi sanzjonijiet finanzjarji, fejn
xieraq, fuq imprizi li jkunu nagqsu milli jipprovdu informazzjoni skond 1-obbligi
imposti fl-Artikolu 11(1)(a) jew (b) ta’ din id-Direttiva, jew skond 1-Artikolu 9
tad-Direttiva 2002/19/KE  (id-Direttiva ta’ Access), f'perjodu ta’ zmien
ragonevoli, stipulat mill-awtorita regolatorja nazzjonali."

(c) Il-paragrafu 5 huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘5. Fil-kazi ta’ ksur serju u rripetut tal-kundizzjonijiet ta’ l-awtorizzazzjoni
generali jew tad-drittijiet ghall-uzu, jew ta’ l-obbligi specifi¢i msemmija fl-
Artikolu 6(2), meta jkunu fallew il-mizuri immirati biex jizguraw l-osservanza
kif imsemmi fil-paragrafu3 ta’ dan I-Artikolu, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jistghu ma jhallux lill-impriza tkompli tipprovdi n-netwerks u s-
servizzi tal-komunikazzjoni elettronika jew jissospendu jew jirtiraw id-drittijet
ghall-uzu. Is-sanzjonijiet u I-pieni li jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi
jistghu jkunu applikati biex ikopru l-perijodu ta’ kull ksur, ukoll jekk
sussegwentement il-ksur ikun gie rrettiffikat.’

(d) Il-paragrafu 6 huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘6. Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 2, 3 u 5, meta l-awtorita rilevanti
jkollha l-evidenza ta’ ksur tal-kundizzjonijiet ta’ l-awtorizzazzjoni generali jew
tad-drittijiet ghall-uzu, jew ta’ 1-obbligi specifi¢ci msemmija fl-Artikolu 6(2) li
jkun jirrapprezenta theddida immedjata u serja ghall-protezzjoni pubblika, is-
sigurta pubblika u s-sahha pubblika jew li jkun se johloq problemi ekonomici u
operattivi serji ghal ohrajn li jipprovdu jew juzaw in-netwerks u s-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika, hija tista’ tiehu mizuri temporanji urgenti biex
tirrimedja s-sitwazzjoni qabel ma tasal ghad-decizjoni finali. L-impriza
koncernata ghandha wara dan tinghata opportunita ragonevoli biex tiddikjara I-
fehmiet taghha u tipproponi r-rimedji. Fejn xieraq, l-awtorita rilevanti ghandha
tikkonferma l-mizuri temporanji, li ghandhom ikunu validi ghall-massimu ta’
tliet xhur.’

9 Fil-punti (a) u (b) ta’ 1-Artikolu 11, il-paragrafu 1, il-kelma ‘Anness’ hija ssostitwita
bil-kelma ‘Anness I’

(10) L-Artikolu 14 huwa ssostitwit bit-test li gej:
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(In

(12)

(13)

‘Artikolu 14
Emendi tad-drittijiet u ta' I-obbligi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet, il-kundizzjonijiet u I-
proceduri li jikkon¢ernaw l-awtorizzazzjonijiet generali u d-drittijet ghall-uzu
jew id-drittijiet li jkunu installati 1-facilitajiet jistghu jkunu emendati biss fil-
kazi i jkunu oggettivament iggustifikati u b’mod proporzjonat, wara li tinghata
kunsiderazzjoni, meta jkun xieraq, tal-kundizzjonijiet specifici li japplikaw
ghad-drittijiet trasferibbli ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju. Ghandu jinghata
avviz bil-mod xieraq ta’ l-intenzjoni li se jsiru dawn l-emendi u I-partijiet
konc¢ernati, inkluzi l-utenti u l-konsumaturi, ghandu jinghatalhom perijodu
bizzejjed ta’ zmien biex jesprimu I-fehmiet taghhom dwar l-emendi proposti, li
dan m’ghandux ikun inqas minn erba’ xhur hlief f’¢irkostanzi ec¢ezzjonali.

L-Istati Membri m’ghandhomx jillimitaw jew jirtiraw id-drittijiet li jkunu
installati I-facilitajiet jew id-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju qabel ma
jaghlaq il-perijodu li ghalih huma kienu inghataw hlief meta dan ikun
iggustifikat u meta jkun japplika b’konformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali
rilevanti dwar ll-kumpens ghall-irtirar tad-drittijiet.’

Jiddahhal I-Artikolu 14a 1i ge;j:

‘Artikolu 14a
Kumitat

[1-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat tal-Komunikazzjoni.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw 1-Artikoli 3 u 7
tad-Decizjoni 1999/468/KE, wara 1i tkun inghatat kunsiderazzjoni lid-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 taghha.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw 1-Artikolu 5a(1)
sa (4) u I-Artikolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, wara li jkunu kkunsidrati d-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 taghha.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw 1-Artikolu
5a(l), (2), (4) u (6) u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, wara li tkun
inghatat kunsiderazzjoni lid-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 taghha.’.

L-Artikolu 15(1) huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘1.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-informazzjoni rilevanti kollha dwar id-
drittijiet, il-kundizzjonijiet, il-proceduri, il-hlasijiet, il-hlas ta’ drittijiet u d-
decizjonijiet i jikkon¢ernaw l-awtorizzazzjonijiet generali, id-drittijiet ghall-
uzu u d-drittijiet 1i jkunu installati I-facilitajiet tkun ippubblikata u mizmuma
aggornata b’mod xieraq sabiex huma jipprovdu access facli ghal dik I-
informazzjoni lill-partijiet kon¢ernati kollha.’.

Fl-Artikolu 17, il-paragrafi 1 u jinbidlu bit-test i ge;j:
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(14)
(15)

‘l.  Minghajr hsara ghall-Artikolu 9a tad-Direttiva 2002/21/KE (Direttiva ta'
Qafas), l-awtorizzazzjonijiet 1i diga jkunu ezistenti fil-31 ta’ Di¢cembru 2009
ghandhom jingiebu konformi mill-Istati Membri ma' I-Artikoli 5, 6, 7 u I-
Anness I ta’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mill-[31 ta’ Dicembru 2010].

2. Fejn l-applikazzjoni tal-paragrafu 1 iwassal ghal tnaqqis fid-drittijiet jew
estensjoni ta’ l-obbligi skond l-awtorizzazzjonijiet diga ezistenti, 1-Istati
Membri jistghu jestendu I-validita ta’ dawk id-drittijiet u obbligi sa mhux aktar
tard mit-[30 ta’ Settembru 2011], sakemm id-drittijiet ta’ imprizi ohra skond il-
ligi tal-Komunita ma jigux affettwati bihom. L-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw dawn l-estensjonijiet lill-Kummissjoni u jiddikjaraw ir-ragunijiet
ghalihom. ’

L-Anness huwa emendat kif stipulat fl-Anness I ta’ din id-Direttiva.
L-Anness Il il-gdid, 1i t-test tieghu jinsab fl-Anness ta’ din id-Direttiva, huwa mizjud.

Artikolu 4
Revoka

Ir-Regolament (KE) Nru 2887/2000 huwa rrevokat.

(M

)

Artikolu 5
Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw sa mhux aktar tard minn [..] il-
ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega ghall-
konformita ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom minnufih jikkomunikaw lill-
Kummissjoni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet u t-tabella korrelattiva bejn dawk id-
dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet minn [...].

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, huma ghandhom ikollhom
fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkompanjati minn din ir-referenza
fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jiddeterminaw kif trid issir din ir-referenza.

L-Istati  Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni  t-test tad-
dispozizzjonijiet prin¢ipali tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw fil-kamp kopert minn
din id-Direttiva.

Artikolu 6
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-[...] jum wara l-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal
Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 7
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, [...]

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsilll
1l-President 1l-President |[...]
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ANNESS 1

L-Anness tad-Direttiva 2002/20/KE (Direttiva dwar 1-Awtorizzazzjoni) huwa emendat kif ge;j:

(1)
2

3)

It-titlu ‘Anness’ huwa ssostitwit bit-titlu ‘Anness I’.
L-ewwel paragrafu huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘IlI-kundizzjonijiet elenkati f’dan l-Anness jipprovdu I-lista massima ta’
kundizzjonijiet li jistghu jizdiedu ma’ l-awtorizzazzjonijiet generali (il-Parti
A), id-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju (il-Parti B) u d-drittijiet ghall-
uzu tan-numri (il-Parti C) kif imsemmija fl-Artikolu 6(1) u 1-Artikolu 11(1)(a),
fil-limiti permessi skond 1-Artikoli 5, 6, 7, 8 u 9 tad-Direttiva 2002/21/KE
(Direttiva ta’ Qafas).’.

[1-Parti A hija emendata kif gej:

(a) Il-punt 4 huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘4. L-accessibilita ghan-numri mill-pjan nazzjonali ghall-ghoti tan-numri lill-utenti
ahharija, in-numri mill-ETNS u 1-UIFN, u I-kundizzjonijiet b’konformita mad-
Direttiva 2002/22/KE (Direttiva dwar i-Servizz Universali).’

(b) Il-punt 7 huwa ssostitwit bit-test li gej:

“7. 1d-dejta personali u l-protezzjoni tal-privatezza specifi¢ci ghas-settur tal-
komunikazzjoni elettronika konformi mad-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni
elettronika).*®’

(c) Il-punt 8 huwa ssostitwit bit-test i gej:

‘8. Ir-regoli  tal-protezzjoni  tal-konsumatur  specifici  ghas-settur  tal-
komunikazzjoni elettronika, inkluzi 1-kundizzjonijiet konformi mad-Direttiva
2002/22/KE (Direttiva dwar is-Servizz Universali), u I-kundizzjonijiet dwar I-
accessibilita ghall-utenti b’dizabilita skond I-Artikolu 7 ta’ dik id-Direttiva.’.

(d) Fil-punti 11 u 16, ‘Direttiva 97/66/KE’ hija ssostitwita bi ‘Direttiva
2002/58/KE’.

(e) Il-punt 11ali gej huwa mizjud:

‘11.a Il-termini ghall-uzu tal-komunikazzjoni mill-awtoritajiet pubbli¢i biex iwissu
lill-pubbliku generali b’theddid imminenti u biex itaffu l-konsegwenzi ta’
katastrofi serju.’

(f) Fil-punt 12, il-kliem 'u jxandar lill-pubbliku generali' jithassar.

(g) Jizdied il-punt 19 1i gej:

34
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“4)

)

‘19. Il-konformita ma' mizuri nazzjonali li jimplimentaw id-Direttiva 2001/29/KE

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*®, u d-Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill*®.’

[1-Parti B hija emendata kif ge;j:

(a)
‘1.

(b)
(©)

(d)

[l-punt 1 huwa ssostitwit bit-test i gej:

L-obbligu li jkun ipprovdut servizz jew li tintuza tip ta’ teknologija 1i jkun
inghata ghalihom id-dritt ghall-uzu tal-frekwenza, inkluzi, meta jkun xieraq, ir-
rekwiziti tal-kopertura.’

[1-punt 2 huwa mhassar.

Fil-punt 4, il-kliem 'suggett ghal bidliet fil-pjan nazzjonali tal-frekwenzi'
jithassar.

[l-punt 7 huwa ssostitwit bit-test 1i gej:

L-impenji volontarji li I-impriza li tikseb id-dritt ghall-uzu tkun dahlet
ghalihom matul il-pro¢edura tal-ghazla kompetittiva jew komparattiva.’

Jizdied il-punt 9 li gej:

L-obbligi specifici ghall-uzu sperimentali tal-frekwenzi tar-radju.’

Fil-parti C, il-punt 8 huwa ssostitwit bit-test li gej:

‘8.

L-impenji volontarji 1i l-impriza 1i tikseb id-dritt ghall-uzu tkun dahlet
ghalihom matul il-proc¢edura tal-ghazla kompetittiva jew komparattiva.’
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ANNESS 11

L-Anness II li gej jizdied mad-Direttiva 2002/20/KE (Direttiva dwar 1-Awtorizzazzjoni):

"ANNESS 11

[1-kundizzjonijiet li jistghu jkunu armonizzati skond il-punt (d) ta’ 1-Artiklu 6a, il-paragrafu 1

(1)

2

[l-kundizzjonijiet marbuta mad-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju:

(a)
(b)
(©)

(d)

(e)
®

it-tul ta’ Zzmien tal-validita tad-drittijiet ghall-uzu tal-frekwenzi tar-radju;
l-ambitu territorjali tad-drittijiet;

il-possibbilta 1i d-dritt ikun ittrasferit lil utenti ohra tal-frekwenzi tar-radju, kif
ukoll il-kundizzjonijiet u 1-proceduri relatati ma’ dan;

il-metodu biex jigu ddeterminati t-tariffi li ghandhom jithallsu ghad-dritt ghall-
uzu tal-frekwenzi tar-radju;

in-numru ta’ drittijiet ghall-uzu li jridu jinghataw lil kull impriza;

il-kundizzjonijiet elenkati fil-Parti B ta’ I-Anness .

Il-kundizzjonijiet marbuta mad-drittijiet ghall-uzu tan-numri:

(2
(h)
1)
6);
(k)

)

it-tul ta’ zmien tal-validita tad-drittijiet ghall-uzu tan-numru jew numri
konc¢ernati;

it-territorju li fih huma validi;
kull servizz jew uzu specifiku li ghalih iridu jkunu rrizervati n-numri;
it-trasferiment u l-portabbilta tad-dritt ghall-uzu;

il-metodu biex ikunu ddeterminati 1-hlasijiet 1i jridu jsiru (jekk ikun hemm)
ghad-dritt ghall-uzu tan-numri;

il-kundizzjonijiet elenkati fil-Parti C ta’ 1-Anness I1."

61

MT



